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EN - WARNING:

This device is intended for indoor installation in a dry location. Always install
the ‘devwce away from moisture and splashing water (distance > 3.5m from the

00l).

- lake sure you have good Wi-Fi coverage.

- The device should be plugged into an easily accessible power outlet.

- The power supply to the device must be protected by a dedicated 30mA
residual current ‘device (RCD), which complies with the standards and
reaﬂanons in force in the country where it is installed.

- If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, an
authorised representative or a repair centre.

FR - AVERTISSEMENT :

Cet appareil est prévu pour étre installé en intérieur dans un endroit sec.
Toujours installer I'appareil a I'abri de I'humidité et des projections d’eau
distance > 3.5m de la piscine).
- Assurez-vous d’avoir une bonne couverture Wi-Fi
Le boitier doit étre branché sur une prise secteur facilement accessible.
- Lalimentation électrique de I'appareil doit étre protégée par un dispositif
a, courant résiduel (RCD) dédié de 30mA, conforme aux normes et
reﬁlementanons en vigueur dans le pays ou il est installé, ,
Si le cordon d’alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le
fabricant, un représentant autorisé ou un centre de réparation. un atelier de
réparation uniquement.

ES - ADVERTENCIA:

- Este dispositivo estd disefiado para instalarse en un lugar seco. Coloquelo
Isiempre I)ejos de la humedad y de salpicaduras de agua {a mas de 3,5 m de
a piscina). X

- Asegurese de tener una buena cobertura Wi-Fi. .

- Eldispositivo se debe enchufar a una toma de corriente de facil acceso.

- La alimentacién del aparato debe estar protegida por un dispositivo de
corriente residual dedicado de 30 mA que cumpla con las normas y los
reglamentos vigentes en el pais de instalacion

- Siel cable de alimentacion estd dafiado, debe ser reemplazado Unicamente
ﬁcr el fabricante, un representante autorizado o un taller de reparacion

omologado.

DE - WARNUNG:

- Dieses Gerdt ist fir die Installation in Innenrdaumen an einem trockenen Ort
vorgesehen. Das Gerat immer vor Feuchtigkeit und Spritzwasser geschiitzt
aufstellen (Abstand > 3,5 m vom Schwimmbecken).

- Sicherstellen, dass eine gute WLAN-Signalstarke vorhanden ist.

Das Gerat sollte an eine Teicht zugangliche Steckdose angeschlossen werden.

- Die Stromversorgung  des erats — muss urch | eine L Sigene
Fehlerstromschutzeinrichtung (RCD) von 30 mA gemaR den im Installationsland

eltenden Normen und Vorschriften geschiitzt werden

- Wenn das Stromkabel beschadigt ist, muss es durch den Hersteller, einen
zugelassenen Fachmann oder eine Reparaturwerkstatt ersetzt werden.

IT - AVVERTENZA:

Questo dispositivo_deve essere installato all'interno in un luogo asciutto.
Installare sempre il dispositivo lontano dall’'umidita e da spruzzi d’acqua
Eis(anza >3,5m dalla piscina).

ssicurarsi di avere una buona copertura Wi-Fi.
Il dispositivo deve essere collegato a una presa di corrente di facile accesso.
; ‘apparecchio deve essere protetta

- Lalimentazione elettrica deﬁ a_un
dispositivo di protezione a corrente differenziale residua (DDR) di 30mA
dedicato, conforme alle norme e ai regolamenti vigenti nel paese di
installazione

- Se il cavo di alimentazione & danneggiato, deve essere sostituito solo dal

produttore, da un rappresentante autorizzato o da un centro riparazioni
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NL - WAARSCHUWING:

PT - AVISO:

Dit anaraat is ontworpen voor binneninstallatie op een droge locatie.

Inslal eer hettapparaat altijd buiten bereik van vocht en spatwater (afstand >
m van hef

Controleer dat de wwﬁdekkmg goed is.

Het apparaat moet worden aangesloten op een gemakkelijk toegankelijk

stopcontact.

De stroomtoevoer naar het apparaat moet worden gezekerd door een speciale

30mA-aardlekschakelaar die voldoet aan de normen en de regelgeving die van

kracht zijn in het land waar het is geinstalleerd.

Als het netsnoer beschadigd is, moet dit worden vervangen door de fabrikant,

een erkende vertegenwoordiger of een reparatiecentrum.

Este aﬁare\ho destina-se a ser instalado num local seco. Sempre instalar o
aparelho longe da humidade e de respingos de dgua (distancia > 3,5m da
piscina).

Cemﬁque -se de ter uma boa cobertura Wi-Fi.
Parelho deve ser ligado a uma tomada elétrica facilmente acessivel.
|mentagao elétrica do aparelho deve ser protegida por um dispositivo de
prote(;ao e corrente residual (CDR) de 30mA dedicado, em conformidade com
as normas em vigor do pais de instalagdo.
Se o cabo elétrico estiver deteriorado, deve ser substituido pelo fabricante, por
um representante autorizado ou por um centro de reparagao.

CZ - VAROVANI:

Toto zarlzem je urceno

n alaci na suchém misté. Vzdy instalujte
sah vihkosti a s vody (vzdalenost od bazénu > 3,5 m&

éte. se 7 mate dobré pokn

Zarizen m \o bvt zag eno [} snadnc dostupne elektrické zasuvky.

Napajeni yt chrdnéno vyhrazenym 30 mA proudovym chranicem
(R Df ktery sp\nuje legislativni normy a predpisy platné v dané zemi instalace
za

Pokud Je napajeci kabel poskozen, jeho vyménu musi provést pouze vyrobce,
autorizovany zastupce nebo servis.

SV - VARNING:

Denna enhet &r avsedd for installation inomhus i ett torrt utrymme. Enheten
maste installeras utan risk for fukt och vattenstank (avstand fran poolen

.5 m).
Se il att ha bra WiFi-tackning.
Enheten ska anslutas till ett Iatt atkomlagl eluttag.
Enhetens stromforsorjning maste skyddas av en sarskild jordfelsbrytare pa
SOtm‘A som uppfyller gillande normer och bestammelser i det land dar den
install
Ar stroms\adden skadad far den endast ersttas av tillverkaren, en auktoriserad
aterforsaljare eller en reparationsverkstad.

DA - ADVARSEL:

Denne enhed er beregnet til indendgrs montenngspa et tort sted Installer altid
enheden vak fra fugt og vandslaenk (afstand > 3,5'm fra poolen).
Sgrg for, at du har god wifi-daekni
Enheden skal seettes i en let nlgan%ehg stikkontakt.
tromforsyningen til enheden skal vare beskyttet af en dedikeret 30 mA

fe;\stmmsafbr der (RCD), som overholder de standarder og bestemmelser, der

eelder i det Iand hvor den er installeret.

vis strgmforsyningsledningen er beskadiget, skal den udskiftes af
producenten, en autoriseret repraesentant Cller et reparationscenter.



NO - ADVARSEL:

Dette utstyret skal installeres innendgrs pa et tort sted. Utstyret skal alltid
installeres pa avstand fra fukt og vannsprut (avstand > 3,5 m fra bassenget)

- Det erviktig at du har god tradlgs forbindelse

- Utstyret md kobles til en lett tilgjengelig stikkontakt.

- Strgmforsyningen til utstyret ma vaere beskyttet med en e%en 30mA
jordfeilbryter som oppfyller gjeldende standarder og regelverk i Tandet der
det er installert. . .

- Hvis stremledningen er skadet, méa den erstattes av produsenten, en godkjent
representant eller et verksted.

FI - VAROITUS:

- Laite on asennettava sisatiloihin kuivaan pajkkaan. Asenna laite aina kauas
kosteudesta ja roiskuvasta vedesta (etaisyys altaasta > 3,5 metria).

- Varmista hyva i-kattavuus.

Laite on kytkettava helposti kaytettavissa olevaan virtapistorasjaan.

- Laitteen ° virtalahde n _suojattava  sille tarkoitetulla 30 mA:n
vikavirtasuojakytkimella 1RCD&, joka on asennusmaassa voimassa olevien

standardien ja saannosten mukainen.

Jos_ virtajohto on vioittunut, valmistajan, valtuutetun edustajan tai

korjauskeskuksen on vaihdettava se.

PL— OSTRZEZENIE:

To urzadzenie jest przeznaczone do instalacji wewnatrz pomieszczer w suchym

otoczeniu, Zawsze instaluj urzadzenie z dala od wilgoci i bryzgajacej wody

{pdleglosc >3,5m od basenu). -

pewnij sie, ze zasieg sieci Wi-Fi jest dobry. )

- Urzadzenie powinno by¢ podigczone do tatwo dostepnego gniazdka

elektrycznego. ) L ) )

Zasilanie urzadzenia musi by¢ zabezpieczone dedykowanym wytacznikiem

réznicowopragdowym (RCD) ‘o natezeniu 30 mA, zgodnym z normami

i przepisami obowigzujacymi w kraju, w ktérym jest ono zainstalowane.

- Jesli przewod zasilajacy ulegnie uszkodzeniu, musi on zosta¢ wymieniony
wylacznie przez producenta, autoryzowanego przedstawiciela lub centrum
naprawcze.

HU — FIGYELMEZTETES:

- Ezt a kesziléket beltéri, szdraz helyen térténd telepitésre teryezték.
Akészuléket mindig nedvességtd| és froccsend viztél tévol szerelje fel (tavolsag
>3,5m amedencetdl). ;

- Gyozddjon meg rola, hogy j6 Wi-Fi lefedettséggel rendelkezik. .

- Akésziléket egy konnyen hozzaférhet halozaf aljzathoz kell csatlakoztatni.

- A készulék dramellatasat kulon 30 mA-es aram-védékapcsoldval (Residual
Current Device, RCD) kell védeni, amely, megfelel a késziilék telepitési
orszagaban érvényes szabvanyoknak és elGirdsoknak. ) .

- Ha a tapkabel megséril, azt a gyartonak, egy meghatalmazott képvisel6nek
vagy egy javitokozpontnak kell kicserélnie.

EA - MPOEIAOMOIHZH:

- H, ouckeurn auth TPOOPIJETAL YlA ECWIEPIK EYKATAOTAON OF OTEYVO
UEPOG. H OUOKEUN TIPEMEL TTAVTA VAt eykaBioTaTaL HakpLd oo uypasiar Kat
EKTOEFUOHIEVO, VEQO (QMOGTAc > 3,51 a6 TNV TUOLVA).

- BePalwbe(te OTL xeTe kahr kaAuhn Wi-Fi. . | ;

- H ouokeun mpémnel va ivat ouvbeSepEvn O pia eUKoAa TPooBaotun Tipila.

- Htpododoaia Tng OUCKELNG TPEMEL VA TIPOCTATEVETAL AT HLOL ATIOKAELGTLKT
GUCTKEUN UMOAELTOHEVOU peLpatog (RCD) 30 mA, n orolo val sUpUopdWVETaL
J€ T8 TOOTUTIA KAL TOUS KAVOVLGLOUG TIOU 0X0UY 0T XWPX EVKATATTaTTC,

- Edv 1o kaAwBLo Tpoh05S00iag EiVaL KATECTPAUUEVO, TIPETEL VA ayTIKaTaoTabEl
QL6 TOV KATAOKEUQOTH, EVaV E0UGLOSOTNHEVO QVTUTPOCWITO ) EVA CUVEPYEID
ETUOKELNG.




A

CP - YNO30PEHbE:

HR - UPOZ

OBaj ypehaj je HamerbeH 3a NOCTaB/bakbe Ha CYBOM MECTY Y 3aTBOPEHOM. YBEK

chTam)ApajTe ypehaj Aasbe oz Bnare u Npckatba BoAe (yAabeHocT > 3,5 m og,
aseHa).

YsepuTe ce aa umarte fobpy Wi-Fi nokpuseHocT.

Vi e%aJ Tpeba /13 Oy/ie YK/bYHeH Y 1aKO AOCTYMHY yTUYHMLY. .
anajarbe  ypehaja p UTM  3aWTMheHo = HameHckum ypehajem 3a

andepeHumjanHy ctpyjy og 30 mA (RCD), Koju je y cknagly ca CTaHAapavma

1 NIPOMMCHMA KOJU Cy Ha CHa3u y 3eM/bM Y KOJO] j& MHCTaNMpaH.

Ako je Kabn 3a Hanajare oOwTeheH, MOpa ra 3amMeHuTM nponssohau,

oBnalheHn NPeACTaBHMK NN CEPBICHU LEHTAp.

ORENJE:

Ovag uredaj namijenjen je za unutarnju ugradnju na suhom. Uredaj uvijek
ostavljajte dalje od vlage i prskajuce vode (udaljenost > 3,5 m od bazena).
rovjerite imate li dobru Wi-Fi pokrivenost.
Uredaj treba ukljuciti u lako dostupnu uticnicu. .
Napadanje uredaja mora biti zasticeno namjenskim uredajem za zaostalu struju
od 30 mA (RCD), koji je u skladu sa standardima i propisima koji su na snazi
u zemlji u kOHOJJe instaliran. ) . . L
Ako je kabel za napajanje ostecen, mora ga zamijeniti proizvodaé, ovlasteni
predstavnik ili servisni centar.

RO — AVERTISMENT:

Acest dispozitiv este destinat instaldrii in interior, intr-un loc uscat._Instalati
intotdeauna dispozitivul departe de umezeala si stropi de apa (distantd > 3,5m
fata de piscind). N

Asigurati-va ca aveti o acoperire Wi-Fi buna.

Dispozitivul trebuie conectat la o priza de curent usor accesibila.

Alimentarea cu energie electrica a acestuia trebuie sa fie protejatd de
un dispozitiv de curent rezidual (RCD) dedicat, de 30 mA, care respecta
standardele si reglementarile in vigoare in tara in care este instalat. _

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de
catre producdtor, un reprezentant autorizat sau centru de reparatii.

SK—UPOZORNENIE:

Toto zariadenie sa ma nainstalovat na suchom mieste v interiéri. Zariadenie
vzdy instalujte mimo dosahu vihkosti a 3pliechajucej vody (vo vzdialenosti
>3,5m od bazéna).

Uistite sa, Ze mate dobré pokrytie signalu Wi-Fi.

Zariadenie treba zapojit do lahko dostupnej elektrickej zasuvky. L
Napdjanie zariadenia musi byt chranene vyhradenym 30 mA pradovym
chranicom (RCD), ktory je v stlade s normami a predpismi platnymi v krajine,
vkt_orelée nainstalované. , ) .

Ak je kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, autorizovany zastupca alebo
opravoviia.

BG — NPEAYNPEXAEHME:

ToBa YCTPOICTBO € MPeAHA3HAYEHO 33 BLTPEWEH MOHTaX Ha CyXO MACTO.
BUHArM MHCTajMpaiiTe _yCTOMCTBOTO faned OT Bnara M NpPbCKM BOAA
U.)EISCTOHHVIE >3,5m ot bacenra).

‘BepeTe ce, ye umare 106po Wi-Fi nokputue.

YCTPOICTBOTO TPADBA 4@ ObAe BKNIOYEHO B NIECHOAOCTBIEH ENEKTPUYECKM
KOHTaKT.

ENeKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe Ha yCTPOACTBOTO Bmmaa na 6\:@9 3aWnTeHO
CbC CreunanHo yCTPOMCTBO 3a ocTaTbyeH Tok (RCD) ¢ mouwHocT 30 mA, koeto
OTr0BapA Ha CTaHAAPTUTE W pasnopeaduTe, AENCTBAWM B CTPAHATa, B KOATO
€ MHCTaMpPaHO.

Ako 3axpaHBallMAT Kaben e nospeneH, Toi Tpabsa Aa Gbae 3ameHeH OT
NPOV3BOANTENA, YITBAHOMOWEH NPEACTABUTEN UN CEPBIM3EH LIEHTBP.
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Bu cihaz i¢ mekanda kuru bir yerde kurulmak tzere tasarlanmistir. Cihazi her
zaman nemden ve su sigramasindan uzak bir yerde kurun. (havuzdan mesafe

TR-UYARI:

e/l b\r Wi-Fi kapsama alanina sahlE oldugunuzdan emin olun

ihaz ko\avca erlsk\eblhr b\rﬁuc cikisina takilmalidir.

- Cihazagiden 8, Ci azm kurulu oldugu tilkede yiiriirliikte olan standart
ve, yonetmel\ \ere uygun ozel bir 30mA artik akim cihazi (RCD) ile korunmalidir.

- Gug_kablosu hasarliysa, tretici, yetkili bir temsilci veya bir tamir merkezi

tarafmdan degistirilmelidir.
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: Indoor

nhsatmn en intérieur

: Uso interior

: Verwendung in Innenréumen

IT:  Utilizzazione all'interno
Gebruik binnenshuis

: Sisakdvto
: Do uiytku w pomieszczeniach
bk haszndlat

Eouwrepwn Xprion

Ynotpeba y 3aTeoperom
Uporaba u zatvorenom prostoru

Iso em interiol Utilizare in interior
Vnitrni pouti : Na poutie vinterér
Inomhusbruk Ynorpe6a Ha 3ak

: Indendors brug ;g mekanda kuanir

NO: Innendgrs brul ERBRECRTE WN )

Recycling This symbol is required by the European directive WEEE 2012/19/EU (directive on waste
et g Cactsome oot mear S your applance st be T e 3 ol
bin It wille seectvey coliected orthe purpose o euse,recycling or transformation, It ontais any

hese will b d or neutralised. Contact your

retailer for rECy:hng information,
FR: Re symbole requis par a directive européenne WEEE 2012/19/UE (directive relative aux
e e 1 Hlotironases) SarThe o vote seporel me ot pas S etk 3
s poubele | fers Fobet 'une collecte sélctive en wie de sa réutisation, de sonrecylage ou de sa
vlorisation, S conient ds substances cellesi
seront ¢l s de votre revendear sur les modaliés de recyclage.
ES: Reciclaje Este simbolo requerldo poria rectiva eumpea RAEE 2012/19/UE (directiva sobre residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos) significa que no debe tirar el aparato a la basura. Hay que depositarlo en un contenedor
adaptado de recogida selectiva para su reutilizacion, reciclaje o recuperacion. Si contiene sustancias potencialmente
peligrosas par el medio ambiente, estas deberén ser elminadas o neutralizads. Consulte on su distrbuidor Izs
alidades de reciclaje.
DE: Recycling Dieses Symbol gemaR der WEEE-Richtlinie 2012/19/EU (Elektro- und Elektronik-Altgeréite)
bedeutet, dass Sie Ihr Gerat nicht mit dem Haushaltsmall entsorgen dirfen. Es muss getrennt gesammelt
erden, 'damit_es wiederverwendet, recycelt oder verwertet werden kann. Wenn es potenziell
umweltgefahrdende Stoffe enthalt, miissen diese entsorgt oder neutralisiert werden. Ihr Handler kann Sie
ber die Recyclingbedingungen informieren.
IT: Riciclaggio Questo simbolo & richiesto dalla Direttiva europea RAEE 2012/19/UE (direttiva su rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche) e indica che Iapparecchio non deve essere smaltito come rifiuto
ordinario. Sara destinato alla raccolta differenziata in vista del suo riutilizzo, riciclaggio o valorizzazione. Se
contiene sostanze potenzialmente dannose per 'ambiente, saranno eliminate o neutralizzate. Informarsi
presso proprio ivenditore sule modalta i rcilaggio
ing Dit symbool is vereist volgens de Europese AEEA-ichtlijn 2012/19/EU (afgedankte elekrische en
SchdrontehE aonamin). Het berokent Sot i SPPArAAE ot s Sar Orle wslmbak Mg worders gegoa. Hot
zal selectief worden ingezameld met het oog op hergebruik, recycling of transformatie. Als het stoffen bevat die
schadelijk kunnen zijn voor het milieu, zullen deze worden géglimineerd of geneutraiiseerd. Neem contact op met
uw leverancier voor informatie over recycling




PT: Reciclagem Este simbolo é requerido pela diretiva europeia WEEE 2012/19/UE (diretiva sobre residuos de

G ma recolha seletiva com vistas 3 5ua FeUt 22630, recicagem ou valorzacio. 5 contiver substancias potencialmente
perigosas para o melo amblente, stas serdo elinadas ou neutalzadss. Informe-se funto do se revendedor sobre a5
alldacf'es de reciclag
: Recyklace Tento Symbc\ Je vyiadovin evropskou smérnicf OFEZ 2012/19/EU (smérnice o odpadich elekrickjch

o ity Libvedhe RoukH, recyaca nebs, transformace Pokud obsahuie I3tky, které mohou byt Skodiivé pro Zivotni
Brosffedtytobudou odstranény nebo neutralzovdny. Vice nformacioecyklacZikdte  sého prodece
3 Denna symbol kravs enligt WEEE-drektivet 2013/19/E0 (EU-crektivet om avial som utgars av eller
vnnehaHer "elekirisks ol clekronisks predukter] och betyder it din enhet inte i Kastas med vanlgt hushaibavial
Den ks soreres o at teranvndas, Steninnescler onvandies Innehiler den nagre smnen som sle ki vra
miljofariiga ska d for
DA’ Genbrug Dette symbol, der kreves i EL et WELE 3013/ 57E0) (oFa o ek o elek(mmsk udstyr)
enbrug,
1, der kan veers o ont v dbes DI ahemmercs

& o
eller neutralseret. Kontakt o e for e 15 ocrlysmnge
Cherig Do oy s a0 WELE ALt 20T 33/E0 for mssenniave\ennskuge\enmmskamm
g betyr at utstyret ke m kastes sammen med husholdningsaviall. Det skal sorteres for  glenbrukes, resirkuleres eller
bearbeides. Hvi det ineolder stoffer som fan vere migadelige, i dise femes eller ngyvlsere. ontake
forhandler for informasjon om resirkuleri
- Kerratys Eurooppalainen dircktivi WEEE 2012/19/EU (s3hic-ja slektroniKaromudirekti) edel 133 a3 symbola,
ja se tarkoittaa, etta laitettasi e saa heittaa tavalliseen roskakoriin. Se on havitettava valikoidusti uudelleenkayttoa,
erratysta ta\ muuntamista varten. Jos se sisaltad ympéristlle mahdu\hsesn havta\hsm aineita, ndma aineet on

Jalleenmyyiats
mbol jest wymaga dyrek WEEE 2012/19/UE (dyrektywa w sprawie zuzytego
spraety elek(rvcznegc T elekronicznego) | oznaczs, e urzadzenia nie wolno vzucad do twyklego koszanaSmiec Misi

substande,kiore moga byc 5 P Aoy uzyskat
ace recykingy, nalezy ésie ze sprzedawcy,

B Crohasmbiss e Heiormor & & elektronis berendezések hula

szimbolum a7t jeli, hogy a ber 5 ;

Gjrahasznositas, illetve dtaiakit

anyagokat tartalmaz ezeket &

fordulon s verontlachor.

Avas

Kairdl 2616 2012/19/EU irényelv tal

artési hulladékgyjtdbe. Ujboli felhaszndlas,

s éraekeben selektv gytités tar%yat képezi. Ha a kornyezetre pclencvahsan iros
vagy

4

aUpBoAo amaweitan aré Ty eupwaiks) OBnyiar AHHE 2012/19/EE (oBnyict oyeTuxd: pe T

Lmaxnm TAEKTNOD Kat MAEKTpOVIXDD EEOTAGHOL) ki onatvel oxt n suoxeun oas Gey npér va anopiral oo

Kavovixd k&G, Oct yiverau emhexTiki] CUNAOY Y1a OKOTOU

TEPLEYEL OTILEGOMOTE OUGIEG TOU EVBEXOHAVS. v £l SRUBAGBELG Yd 10 MEPBAINDY, aurés 6a anakeipBolV A B

€
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Original instructions

OVERVIEW

iQBridge ZB is a Wi-Fi gateway that allows you to connect and
control your pool equipment* from your smartphone, anywhere and
anytime. A Wi-Fi internet connection is required.

iQBridge ZB works with the free Fluidra Pool application available on
the Apple Store® and Google Play®.

> G, 0D
e -

*Command Connect Cabinets that control lighting and filtration, connected plugs,
connected pool assistants, etc. Product compatibility list non-exhaustive and may
evolve over time.

works with

FLUIDRA
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PACKAGING CONTENTS
« 1iQBridge ZB Wi-Fi Gateway
¢ 1 AC adapter (may vary by region)
¢ Documentation

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Dimensions 80mm x 83mm x 20mm

Power Input 100-240 Vac- 50/60 Hz- 0.3A Max

supply | Qutput | 5.0 Vdc- 1.0A

Weight 76g

Wi-Fi 802.11 b/g/n, max power: 100 mW

Bluetooth® BLE V4.2, 2.4 GHz, max power 100 mW

Radio Band 2.4 GHz, max radio power- Wi-Fi
+20dBm / BLE +9dBm




INSTALLATION EN

The iQBridge ZB is designed to be used and placed indoors, in an area
close enough to the router to access the Wi-Fi signal.

Once a suitable location is found, simply plug in the iQBridge ZB to an
electrical outlet using the power supply (provided).

PAIRING TO THE APP
To pair the iQBridge ZB to the Fluidra Pool application:

e

works with
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Download the Fluidra Pool In the app, click on “Add

app. Open the app and equipment” and follow the

create an account or log in. steps displayed to pair the
product.

o =

Scan the QR code on the Follow the steps in the app to
label under the product to connect the gateway to your
pair the system. Wi-Fi network.



EN ' You can access the iQBridge ZB from the Fluidra Pool app. Go
2  tothe next section to associate your other pool devices that
will be remotely controlled by the iQBridge ZB (slave devices).

PAIRING TO THE SLAVE DEVICE

OOnce the eln the app, eThe slave

iQBridge ZB is paired select the slave device is now

to the app, stand device you want to connected and can
close to the slave connect and click the  be controlled from a
device(s). button to link. distance.

STATUS INDICATOR
The iQBridge ZB is equipped with LED indicator lights and a pairing

button:
Color Status Description
. Power ON at first start-up (or after a factory
White | On reset)
Slow -
blinking Pairing mode or error on connection
Blue Fast .
blinking Updating mode
On Connected to the Wi-Fi network
Red on Emergency stop (stop all devices - see next
section).




TROUBLESHOOTING

Issue

Solution

The iQBridge ZB loses
the Wi-Fi connection
(slow blinking blue
LED)

Check the Wi-Fi coverage

Check that the password for the Wi-Fi
has not changed. If it has, start the
pairing process again.

| want to stop all my
devices- Emergency
stop

Press the button on the box for 10
seconds- the LED turns red.

Press the button again for 10 seconds
to exit Emergency stop.

| want to reset
factory defaults

Press the button on the gateway for more
than 20 seconds- the LED turns on white.

Communication
loss between the
iQBridge ZB and the
slave device

* Move the slave device closer to the
iQBridge ZB.

* Check the power supply

* Restart the iQBridge ZB

For more information about products and manuals:

www.astralpool.com

www.zodiac-poolcare.com

TRADEMARKS

The Bluetooth® trademark and its logo are registered trademarks.
AppStore is a service trademark of Apple, Inc. registered in the United States and

other countries.

Google Play and Android are trademarks of Google Inc.
All other trademarks and registered trademarks mentioned in this document are
copyrighted and the property of their respective owners.



FR

Traduction des instructions originales en anglais.

PRESENTATION

iQBridge ZB est une passerelle Wi-Fi qui vous permet de connecter et
de controler vos équipements de piscine* depuis votre smartphone,
partout et a tout moment. Une connexion Internet Wi-Fi est
nécessaire.

iQBridge ZB fonctionne avec l'application gratuite Fluidra Pool
disponible sur I'Apple Store® et Google Play®.

works with
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*Coffrets Command Connect pilotant la pompe de filtration et I'éclairage, prises
connectées, assistants piscine connectés, etc. Liste des produits compatibles non
exhaustive et peut évoluer dans le temps.

CONTENU DE 'EMBALLAGE

* 1 passerelle iQBridge ZB
¢ 1 adapteur AC secteur (peut varier selson la région)
¢ Documentation

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Dimensions 80mm x 83mm x 20mm

Input 100-240 Vac- 50/60 Hz- 0.3A Max
Alimentation

Output | 5.0 Vdc- 1.0A
Poids 768
Wi-Fi 802.11 b/g/n, puissance max : 100mW
Bluetooth® BLE V4.2, 2.4 GHz, puissance max 100mW
Radio Band 2.4 GHz, puissance max radio- Wi-Fi

+20dBm / BLE +9dBm




INSTALLATION FR

The iQBridge ZB est congu pour étre utilisé et placé a I'intérieur, dans
une zone capable de capter le signal Wi-Fi du routeur domestique.

Une fois 'emplacement le plus approprié défini, il suffit de brancher
I'iQBridge ZB sur une prise électrique a l'aide de son alimentation
fournie.

APPAIRAGE A LAPPLICATION
Pour appairer I'iQBridge ZB a 'application Fluidra Pool :
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FLUIDRA

PCOL

Téléchargez I'application Dans I'application, cliquez
Fluidra Pool app. Ouvrez sur “Ajouter equipement”
I'application et créez un et suivez les instructions
compte ou connectez-vous. d’appairage.

o =

Scannez le code QR sur §uivez Ie§ étapes de

I'étiquette sous le produit I'application pour connecter

pour appairer le systeme. la passerelle a votre réseau
Wi-Fi.



FR

' Vous pouvez accéder a I'iQBridge ZB a partir de I'application
T  Fluidra Pool. Passez a la section suivante pour associer vos
autres appareils de la piscine (appareils esclaves).

APPAIRAGE A LAPPAREIL ESCLAVE

o Une fois que e Dans 9 Le ou les

I'iQBridge ZB est
appairé, tenez-vous
pres du ou des
appareils esclaves.

I'application, appareils sont
sélectionnez I'appareil maintenant
esclave que vous connectés et

voulez puis cliquez peuvent étre
sur le bouton pour contrélés a distance
I'appairer.

INDICATEUR DE STATUT
L'iQBridge ZB est équipé d’un voyant LED et d’un bouton d'appairage :

Couleur | Statut Description
. Démarrage initial (ou aprés un retour aux
Blanc Allumé parameétres d’usine)
Clignote .
lentement | APPairage ou erreur de connexion
Bleu Clignote En cours de mise a jour
rapidement J
Allumé Connecté au réseau Wi-Fi
Rouge | Allumé Arrét d’urgence (arrét de tous les

appareils- voir la section suivante)




RESOLUTION DE PROBLEMES FR

Probléme Solution

La passeralle perd * Vérifiez que votre couverture Wi-Fi
la connection Wi-Fi est suffisante.

(LED bleue clignotant * Vérifiez que le mot de passe de votre
lentement) Wi-Fi n'a pas changé (effectuer un

nouvel appairage le cas échéant).

Je veux arréter tous Appuyez sur le bouton du boitier
mes appariels- mode pendant 10 secondes : la LED devient
urgence rouge fixe.

Appuyez a nouveau sur le bouton
pendant 10 secondes pour quitter le
mode d’urgence.

Je veux réinitialiser Appuyez sur le bouton du boitier pendant

mon iQBridge ZB plus de 20 secondes : la LED devient
blanche fixe.

Perte de * Rapprochez I'appareil esclave de

communication I'iQBridge ZB

entre I'iQBridge ZB et * Vérifier I'alimentation

I'appareil esclave * Redémarrer I'iQBridge ZB

For more information about products and manuals:
www.astralpool.com
www.zodiac-poolcare.com

MARQUES DEPOSEES

La marque Bluetooth® (et son logo) est une marque enregistrée et est la propriété
de Bluetooth® SIG, Inc.

AppStore est une marque de services Apple, Inc. déposée aux Etats-unis et dans
d‘autres pays.

Google Play et Android sont des marques de Google Inc.

Toutes les autres marques de commerce et marques déposées mentionnées dans
le présent document sont protégées par Copyright et sont la propriété de leurs
propriétaires respectifs
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Traduccion de las instrucciones originales en inglés.

PRESENTACION GENERAL

iQBridge ZB es una pasarela Wi-Fi que le permite conectar y
controlar el equipo de su piscina* desde su smartphone, en cualquier
momento y lugar. Se requiere una conexion Wi-Fi a internet.

iQBridge ZB funciona con la aplicacién gratuita Fluidra Pool disponible
en Apple Store® y Google Play®.

works with
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' AppStore E

*Cuadros eléctricos que controlan la iluminacién y la filtracion, enchufes
conectados, asistentes de piscina conectados, etc. La lista de compatibilidad de
dispositivos no es exhaustiva y puede evolucionar con el tiempo.

CONTENIDO DEL PAQUETE
¢ 1 pasarela Wi-Fi iQBridge ZB
¢ 1 adaptador de CA (puede variar segun la region)
* Documentacion

CARACTERISTICAS TECNICAS

Dimensiones 80 mm x 83 mm x 20 mm

Alimentacion | Entrada | 100-240 VCA- 50/60 Hz- 0,3 A max.

eléctrica  [salida |5,0vCC-1,0A

Peso 76g

Wi-Fi 802,11 b/g/n, potencia max.: 100 mW
Bluetooth® BLE V4.2, 2,4 GHz, potencia mdax. 100 mW
Fento Banda 2,4 GHz, potencia méx. radio- Wi-Fi

+20 dBm / BLE +9 dBm




INSTALACION ES

El iQBridge ZB estd disefiado para ser utilizado y colocado en
interiores, en una zona lo suficientemente cerca del router para
acceder a la sefial Wi-Fi.

Una vez encontrada la ubicacion adecuada, enchufe el iQBridge
ZB a una toma de corriente utilizando la fuente de alimentacion
(suministrada).

EMPAREJAMIENTO CON LA APLICACION

Para emparejar el iQBridge ZB a la aplicacion Fluidra Pool:

P
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Descargue la aplicacion En la aplicacion, pulse
Fluidra Pool. Abra la "Afadir equipo” y siga
aplicacién y cree una cuenta los pasos indicados para
o inicie sesion. emparejar el producto.

o =

Escanee el cddigo QR de la Siga los pasos de la aplicacién
etiqueta situada debajo del para conectar la pasarela a su
producto para emparejar el red Wi-Fi

sistema



ES ' Puede acceder al iQBridge ZB desde la aplicacion Fluidra Pool.
T Vaya a la siguiente seccidn para asociar sus otros dispositivos
de piscina que seran controlados remotamente por el
iQBridge ZB (dispositivos esclavos).

EMPAREJAMIENTO AL DISPOSITIVO ESCLAVO

o Una vez 9 Enla e El dispositivo

emparejado el aplicacion, esclavo ya esta
iQBridge ZB con seleccione el conectado y se

la aplicacion, dispositivo esclavo puede controlar a
manténgase cerca del por conectary distancia

(o de los) dispositivo(s) pulse el botén para

esclavo(s) vincularlo

INDICADORES DE ESTADO

El iQBridge ZB esta equipado con pilotos LED y un botén de
emparejamiento:

Color | Estado Descripcion

Encendido en la primera puesta en marcha

Blanco | Encendido (o tras un reseteo de fabrica)

Ea;gjadeo Modo emparejamiento o error de conexion
Azul Plar_padeo Modo actualizacion
répido

Encendido | Conectado a la red Wi-Fi

Parada de emergencia (pare todos los

Rojo Encendido dispositivos: ver siguiente apartado)




RESOLUCION DE PROBLEMAS

Problema

Solucién

El iQBridge ZB pierde
la conexién Wi-Fi
(parpadeo lento del
LED azul)

* Compruebe la cobertura Wi-Fi

* Verifique que la contrasefia Wi-Fi
no haya cambiado. Si ha cambiado,
retome el proceso de emparejamiento

Quiero parar todos
mis aparatos- Parada
de emergencia

* Pulse el boton de la caja durante
10 segundos- El LED se enciende rojo.
* Pulse de nuevo el botén durante
10 segundos para salir de Parada de
emergencia

Quiero restablecer
los valores de fabrica

Pulse el botdn de la pasarela durante
mas de 20 segundos- El LED se enciende
blanco.

Pérdida de
comunicacion entre
el iQBridge ZB y el
dispositivo esclavo

* Acerque el dispositivo esclavo al
iQBridge 7B

* Compruebe la fuente de alimentacion

* Reinicie el iQBridge 7B

Para mas informacion sobre productos y manuales:

www.astralpool.com

www.zodiac-poolcare.com

MARCAS REGISTRADAS

La marca Bluetooth® y su logotipo son marcas registradas.
AppStore es una marca de servicio de Apple, Inc. registrada en Estados Unidos y

otros paises.

Google Play y Android son marcas registradas de Google Inc.
Todas las demas marcas comerciales y marcas registradas mencionadas en este
documento estan protegidas por derechos de autor y son propiedad de sus

respectivos duefios.

ES
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Ubersetzung der englischen Originalanleitung.

UBERSICHT

iQBridge ZB ist ein WLAN-Gateway, mit dem Sie Ihre Poolgerate*
jederzeit und Uberall Gber Ihr Smartphone verbinden und steuern
kénnen. Eine WLAN-Internetverbindung ist erforderlich.

iQBridge ZB funktioniert mit der kostenlosen Fluidra Pool Anwendung,
die im Apple Store® und bei Google Play® erhaltlich ist.

works with
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Avail
' AppStore E

*Command Connect-Schrénke, die Beleuchtung und Filterung steuern, WLAN-
Steckdosen, WLAN Pool Assistants usw. Die Liste der Produktkompatibilitét ist nicht
erschopfend und kann sich im Laufe der Zeit weiterentwickeln.

PACKUNGSINHALT

* 1iQBridge ZB WLAN-Gateway
* 1 AC-Adapter (kann je nach Region variieren)
* Dokumentation

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Abmessungen 80mm x 83mm x 20mm
Stromvercoraun [Eingang | 100-240 Vac- 50/60 Hz- 0,3 A max.
B ‘Ausgang 5,0Vdc-1,0A
Gewicht 768
802.11 b/g/n maximale Leistung:
AR 100 mW
Bluetooth® ?(Iag\r/nélvé, 2.4 GHz, maximale Leistung
Funkband 2,4 GHz, maximale
Funk Funkleistung- WLAN +20dBm /
BLE +9dBm




INSTALLATION

DE

Die iQBridge ZB ist fir die Verwendung in Innenrdumen gedacht, in
einem Bereich, der nahe genug am Router liegt, um das WLAN-Signal

zu empfangen.

Sobald Sie einen geeigneten Standort gefunden haben, schlieRen
Sie die iQBridge ZB einfach tber das mitgelieferte Netzteil an eine

Steckdose an.

KOPPLUNG MIT DER APP

So koppeln Sie die iQBridge ZB mit der Fluidra Pool App:

works with
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Laden Sie die Fluidra Pool
App herunter. Offnen Sie
die App und erstellen Sie
ein Konto oder melden Sie
sich an.

Scannen Sie den QR-Code auf
dem Aufkleber unter dem
Produkt, um das System zu
koppeln.

L

Klicken Sie in der App auf
,Gerate hinzufugen” und
folgen Sie den angezeigten
Schritten, um das Produkt zu
koppeln.

N
3

Folgen Sie den Schritten in
der App, um das Gateway mit
Ihrem WLAN-Netzwerk zu

verbinden.
21



Sie kénnen auf die iQBridge ZB tiber die Fluidra Pool App
zugreifen. Gehen Sie zum néchsten Abschnitt, um Ihre
anderen Poolgerate zuzuordnen, die von der iQBridge ZB
ferngesteuert werden sollen (Slave-Gerate).

KOPPLUNG MIT DEM SLAVE-GERAT

OWenn die 9Wa’hlen Sie eDas Slave-

iQBridge ZB mit der  in der App das Gerdt ist nun
App gekoppelt ist, Slave-Gerat, das Sie  verbunden und
stellen Sie sich in die  verbinden méchten,  kann aus der Ferne
Nahe des/der Slave-  und klicken Sie auf gesteuert werden.
Gerate(s). die Schaltflache zum

Verbinden.

STATUSANZEIGE

Die iQBridge ZB ist mit LED-Anzeigeleuchten und einer
Kopplungstaste ausgestattet:

Farbe | Status Beschreibung

Einschalten beim ersten Start (oder

Weil Ein nach einer Ricksetzung auf die
Werkseinstellungen)

Blinkt .

langsam Kupplungsmodus oder Verbindungsfehler
Blau Blinkt Aktualisierungsmodus

schnell

Ein Mit dem WLAN-Netzwerk verbunden
Rot Ein Not—Au; (alle Gerate anhalten- siehe nachster

Abschnitt).




FEHLERBEHEBUNG

Problem

Losung

Die iQBridge ZB verliert
die WLAN-Verbindung
(blaue LED blinkt
langsam)

WLAN-Signalstarke prifen

Prifen, ob das WLAN-Passwort nicht
geandert wurde. Wenn dies der Fall
ist, starten Sie den Kopplungsvorgang
erneut.

Ich méchte alle meine
Gerate anhalten- Not-Aus

Driicken Sie die Taste auf dem Gerat
fiir 10 Sekunden- die LED leuchtet rot.
Driicken Sie die Taste erneut fiir

10 Sekunden, um den Not-Aus zu
beenden.

Ich méchte eine
Rucksetzung auf die
Werkseinstellungen
vornehmen

Dricken Sie die Taste auf dem Gateway fur
mehr als 20 Sekunden- die LED leuchtet
weil3.

Kommunikationsverlust
zwischen der iQBridge ZB
und dem Slave-Gerat

« Stellen Sie das Slave-Gerat naher an
die iQBridge ZB

* Prifen Sie die Stromversorgung

 Starten Sie die iQBridge ZB neu

Fir weitere Informationen zu Produkten und Handbiichern:

www.astralpool.com
www.zodiac-poolcare.com
MARKEN

Die Marke Bluetooth® und ihr Logo sind eingetragene Marken.

AppStore ist eine Dienstleistungsmarke von Apple, Inc., die in den Vereinigten
Staaten und anderen Landern registriert ist.

Google Play und Android sind Marken von Google Inc.

Alle anderen in diesem Dokument erwahnten Marken und eingetragenen Marken
sind urheberrechtlich geschiitzt und Eigentum der jeweiligen Inhaber.

DE
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Traduzione delle istruzioni originali in inglese.

PANORAMICA

iQBridge ZB e un gateway Wi-Fi che permette di connettersi e
controllare I'attrezzatura della piscina* dallo smartphone, da qualsiasi
luogo e in qualsiasi momento. E necessaria una connessione internet
Wi-Fi.

iQBridge ZB funziona con l'applicazione gratuita Fluidra Pool
disponibile su Apple Store® e Google Play®.

works with
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*Armadi Command Connect che controllano illuminazione e filtrazione, prese
collegate, assistenti piscina collegati, ecc. Elenco di compatibilita del prodotto non
esauriente, puo subire modifiche nel tempo.

CONTENUTO DELLIMBALLAGGIO
¢ 1 Gateway Wi-Fi iQBridge ZB
¢ 1 adattatore CA (puo variare a seconda della regione)
¢ Documentazione

CARATTERISTICHE TECNICHE

Dimensioni 80 mm x 83 mm x 20 mm

Alimentazione |In entrata | 100-240 Vac- 50/60 Hz- 0.3A Max

elettrica [In uscita |5.0 vdc- 1.0

Peso 768

WicFi 802.11 b/g/n, potenza massima:
100 mW
BLE V4.2, 2.4 GHz, potenza massima

® , 2

Bluetooth 100 mW

Radio Banda 2.4 GHz, potenza radio massima-
Wi-Fi +20dBm / BLE +9dBm




INSTALLAZIONE T

L'iQBridge ZB & progettato per essere utilizzato e posizionato
all'interno, in unarea sufficientemente vicina al router per accedere
al segnale Wi-Fi.

Una volta individuato un luogo adatto, & sufficiente collegare iQBridge

ZB a una presa di corrente utilizzando il cavo di alimentazione
(fornito).

ACCOPPIAMENTO CON LAPPLICAZIONE

Per accoppiare I'iQBridge ZB all'applicazione Fluidra Pool:

o
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Scaricare I'applicazione Nell'applicazione cliccare su
Fluidra Pool. Aprire “Aggiungi apparecchio” e
I'applicazione e creare un seguire i passaggi visualizzati
account o accedere. per accoppiare il prodotto.

0 =

Scannerizzare il codice Seguire i passaggi

QR sull’'etichetta sotto al sull'applicazione per
prodotto per accoppiare il connettere il gateway alla
sistema. rete Wi-Fi.

25
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E possibile accedere all'iQBridge ZB dall'applicazione Fluidra
Pool. Andare alla sezione successiva per associare altri

dispositivi della piscina che saranno controllati a distanza
dall'iQBridge ZB (dispositivi slave).

ACCOPPIAMENTI CON UN DISPOSITIVO SLAVE

o Dopo aver

accoppiato I'iQBridge Nell'applicazione, slave & connesso
ZB all'applicazione,
posizionarsi vicino al/ dispositivo slave che  controllato a

ai dispositivo/i slave.

e I dispositivo

selezionare il e puo essere

si desidera connettere distanza.
e cliccare sul pulsante
per collegarlo.

INDICATORE DI STATO

L'iQBridge ZB & dotato di indicatori LED e di un pulsante di
accoppiamento:

Colore | Stato Descrizione
Bianco | On Accensione al primo avviamento (o dopo un
ripristino delle impostazioni di fabbrica)
Lampeggio | Modalita di accoppiamento o errore alla
lento connessione
Blu Lampeggio Modalita aggiornamento
veloce
On Connesso alla rete Wi-Fi
Rosso | On Arresto ‘d ‘emergenza (;rresta tutti i
dispositivi- vedere sezione seguente)




RISOLUZIONE DEI PROBLEMI T

Problema Soluzione

L'iQBridge ZB perde * Controllare la copertura Wi-Fi

la connessione Wi-Fi * Controllare che la password del

(il LED blu lampeggia Wi-Fi non sia stata modificata. In caso
lentamente) affermativo, ripetere il processo di

accoppiamento.

Voglio arrestare tutti Premere il pulsante sulla scatola per
i dispositivi- Arresto 10 secondi- il LED diventa rosso.

d’emergenza * Premere di nuovo il pulsante per
10 secondi per uscire dall'Arresto
d’emergenza.
Voglio ripristinare Premere il pulsante sul gateway per piu di
le impostazioni di 20 secondi- il LED diventa bianco.
fabbrica
Perdita di * Spostare il dispositivo slave piu vicino
comunicazione tra all'iQBridge 7B
I'iQBridge ZB e il * Controllare I'alimentazione elettrica
dispositivo slave * Riavviare I'iQBridge ZB

Per maggiori informazioni su prodotti e manuali:
www.astralpool.com

www.zodiac-poolcare.com

MARCHI COMMERCIALI

Il marchio Bluetooth® e il suo logo sono marchi registrati

AppStore & un marchio di servizio di Apple, Inc. registrato negli Stati Uniti e in altri
paesi.

Google Play e Android sono marchi registrati di Google Inc.

Tutti gli altri marchi e marchi registrati menzionati nel presente documento sono
coperti da copyright e di proprieta dei rispettivi titolari.
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Vertaling van de originele Engelse instructies

OVERZICHT

iQBridge ZB is een wifigateway waarmee u uw zwembadapparatuur*
altijd en overal kunt bedienen met behulp van uw smartphone. U
hebt hiervoor een wifiverbinding nodig.

iQBridge ZB werkt met de gratis Fluidra Pool-app die verkrijgbaar is in
de Apple Store® en Google Play®.

works with

FLUIDRA

PCOL

Available on the
' AppStore E

*Command Connect-kasten die verlichting en filtratie regelen, aangesloten stekkers,
aangesloten zwembadhulpapparaten, enz. De productcompatibiliteitslijst is niet
volledig en kan in de loop van de tijd evolueren.

INHOUD VAN DE VERPAKKING
* 1iQBridge ZB wifigateway
* 1 wisselstroomadapter (kan per regio verschillen)
* Documentatie

TECHNISCHE SPECIFICATIES

Afmetingen 80 mm x 83 mm x 20 mm

Ingang 100-240 Vac- 50/60 Hz- Max. 0.3 A
Voeding

Uitgang | 5.0Vvdc-1.0A
Gewicht 768
Wifi 802.11 b/g/n, max. vermogen: 100 mW
Bluetooth® BLE V4.2, 2.4 GHz, max. vermogen 100 mW
Radio 2,4 GHz-band, max. radiovermogen- wifi

+20 dBm / BLE +9 dBm




INSTALLATIE

De iQBridge ZB is ontworpen om binnenshuis te worden gebruikt en
geplaatst, op een plek die dicht genoeg bij de router is om toegang te
krijgen tot het wifisignaal.

Zodra een geschikte locatie is gevonden, sluit u de iQBridge
ZB eenvoudig aan op een stopcontact met behulp van de
(meegeleverde) voedingseenheid.

KOPPELEN MET DE APP
Om de iQBridge ZB te koppelen met de Fluidra Pool-applicatie:

o

works with

FLUIDRA

PCOL

Download de Fluidra Pool- Klik in de app op 'Apparatuur

app. Open de app, maak een toevoegen' en volg de

account aan of meld u aan. weergegeven stappen om het
apparaat te koppelen.

o =

Scan de QR-code op het Volg de stappen in de app om
etiket van het product om de gateway te verbinden met
het systeem te koppelen. uw wifinetwerk.

NL
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' U hebt toegang tot de iQBridge ZB via de Fluidra Pool-

T  app. Ga naar de volgende paragraaf om uw andere
zwembadapparaten te koppelen die op afstand worden
bestuurd door de iQBridge ZB (slave-apparaten).

KOPPELEN MET HET SLAVE-APPARAAT

oZodra de

iQBridge ZB is
gekoppeld aan de

app, gaat u dicht bij

e Selecteer in e Het slave-

de app het slave- apparaat is nu
apparaat dat u wilt  verbonden en kan
verbinden en klik op  op afstand worden

het slave-apparaat of de knop om dit te bestuurd.

de slave-apparaten

staan.

koppelen.

STATUSINDICATOR

De iQBridge ZB heeft led-controlelampjes en een koppelingsknop.

Kleur | Status Beschrijving
X AAN-zetten bij eerste keer opstarten (of na
wit Aan een fabrieksreset)
Langzaam | Koppelingsmodus of fout bij verbinding
knipperen | maken
Blauw in;l Updatemodus
nipperen
Aan Verbonden met het wifinetwerk
Rood Aan Noodstop (stop alle apparaten- zie volgende

paragraaf).




PROBLEEMOPLOSSING NL

Probleem Oplossing

De iQBridge ¢ Controleer de wifidekking

ZB verliest de « Controleer of het wachtwoord voor
wifiverbinding (traag de wifi niet is veranderd. Als dit het
knipperend blauw geval is, moet u het koppelingsproces
ledlampje) opnieuw beginnen.

Ik wil al mijn ¢ Druk 10 seconden op de knop op de

apparaten stopzetten kast- het ledlampje wordt rood.

- Noodstop ¢ Druk nogmaals 10 seconden op de
knop om de noodstop te verlaten.

Ik wil de Druk minstens 20 seconden op de knop op

fabrieksinstellingen de gateway- het ledlampje wordt wit.

terugzetten

Verbinding verbroken ¢ Plaats het slave-apparaat dichter bij de

tussen de iQBridge ZB iQBridge 7B

en het slaveapparaat ¢ Controleer de stroomvoorziening

 Herstart de iQBridge ZB

Voor meer informatie over producten en handleidingen:
www.astralpool.com
www.zodiac-poolcare.com

HANDELSMERKEN

Het Bluetooth®-handelsmerk en het logo zijn geregistreerde handelsmerken.
AppStore is een servicehandelsmerk van Apple, Inc., geregistreerd in de Verenigde
Staten en andere landen.

Google Play en Android zijn handelsmerken van Google Inc.

Alle andere handelsmerken en geregistreerde handelsmerken vermeld in dit
document vallen onder het auteursrecht en zijn eigendom van hun respectieve
eigenaren.
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Tradugdo das instrugdes originais em inglés.

VISTA GERAL

iQBridge ZB é um gateway Wi-Fi que Ihe permite conectar e controlar
o0 seu equipamento de piscina* a partir do seu smartphone, em
qualquer lugar e a qualquer hora. Uma ligagdo internet por Wi-Fi é
requerida.

O iQBridge ZB funciona com a aplicagdo gratuita Fluidra Pool
disponivel em Apple Store® e Google Play®.

works with

FLUIDRA

PCOL

*Gabinetes de Comando Conectados que controlam a iluminagdo e a
filtragdo, tomadas conectadas, assistentes de piscina conectados, etc. Lista
de compatibilidade dos produtos ndo exaustiva e podendo evoluir a qualquer
momento.

CONTEUDO DO PACOTE
1 Gateway iQBridge ZB Wi-Fi
¢ 1 adaptador AC (pode variar segundo a regido)
¢ Documentagdo

ESPECIFICAGOES TECNICAS

Dimensoes 80mm x 83mm x 20mm

Alimentagdo | Entrada | 100-240 Vac- 50/60 Hz- 0,3A Méx

elétrica  [saida |50 Vdc- 1,0

Peso 768

Wi-Fi 802.11 b/g/n, poténcia méx.: 100 mW
Bluetooth® BLE V4.2, 2.4 GHz, poténcia méax. 100 mW
Radio Banda 2.4 GHz, poténcia radio max.- Wi-Fi

+20dBm / BLE +9dBm




INSTALACAO PT

0 iQBridge ZB foi concebido para ser utilizado e colocado dentro
de casa, num lugar suficientemente préximo do router para poder
aceder ao sinal Wi-Fi.

Uma vez encontrada uma localizagdo adequada, ligue simplesmente

0 iQBridge ZB a uma tomada elétrica utilizando alimentagdo elétrica
(fornecida).

EMPARELHAMENTO COM A APLICAGAO

Para emparelhar o iQBridge ZB com a aplicagédo Fluidra Pool:

o

works with

FLUIDRA

PCOL

Carregar a aplicagdo Fluidra Na aplicagdo, cliqgue em

Pool. Abra a aplicagdo e crie “Adicionar equipamento” e

uma conta ou conecte-se. siga as etapas visualizadas
para emparelhar o produto.

o =

Escaneie o QR code da Siga as etapas na aplicagdo
etiqueta sob o produto para para conectar o gateway a
emparelhar o sistema. sua rede Wi-Fi.
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' Pode aceder ao \QBr\dge ZB a partir da aplicagdo Fluidra Pool.
S Véaproxima seccdo para associar os seus outros aparelhos
para piscina que serdo remotamente controlados pelo

iQBridge ZB (aparelhos “slave”).

EMPARELHAMENTO DO APARELHO SLAVE

o Quando o

iQBridge ZB estiver
emparelhado com a

eNa aplicagdo, eOapare\ho

selecione o aparelho  slave estd agora
“slave” que deseja conectado e pode

aplicagdo, permanega conectar e clique no  ser controlado a
botdo para liga-lo. distancia.

perto do(s)

aparelho(s) slave(s).

INDICADOR DE ESTADO

0 iQBridge ZB esta equipado com indicadores LED e um botdo de
emparelhamento.

Cor Estado Descrigdo
Poténcia ON ao primeiro arranque (ou
Branco On apos restabelecimento dos parametros
da fabrica)
Intermiténcia | Modo emparelhamento ou erro de
lenta ligagdo
Azul Intermiténcia |1, atualizagdo
rapida
On Conectado a rede Wi-Fi
Paragem de emergéncia (paragem de
Vermelho [On todos os aparelhos - ver a proxima

secgdo).




RESOLUGAO DE PROBLEMAS

Problema Solugdo

O iQBridge ZB perde * Verifique a cobertura Wi-Fi

a ligagdo Wi-Fi * Verifique se a senha do Wi-F
(intermiténcia lenta a

azul do LED) novamente o emparelhamento.

Quero parar todos
os meus aparelhos
- Paragem de
emergéncia

* Prima o botdo da caixa durante
10 segundos- o LED passa a vermelho.
* Prima novamente o botdo durante
10 segundos para sair da paragem de
emergéncia.

Quero restabelecer
os parametros da
fabrica

Prima o botdo do gateway durante mais de
20 segundos- o LED passa a branco.

Perda da
comunicagdo entre
0iQBridge ZB e 0
dispositivo escravo

* Colocar o dispositivo escravo mais
perto do iQBridge ZB

* Verificar a alimentagdo elétrica

* Reiniciar o iQBridge 7B

Para mais informagdes sobre produtos e manuais:

www.astralpool.com

www.zodiac-poolcare.com

MARCAS REGISTADAS

A marca Bluetooth® e o seu logotipo sdo marcas registadas.
AppStore é uma marca registada de servico da Apple, Inc. registada nos Estados

Unidos e em outros paises.

Google Play e Android sdo marcas registadas da Google Inc.
Todas as outras marcas e marcas registadas mencionadas neste documento séo
protegidas por copyright e sdo propriedade dos respetivos proprietarios.

PT

35



cz

36

Preklad pivodniho navodu v anglickém jazyce.

PREHLED

iQBridge ZB je Wi-Fi bréna, kterd vam umozni pfipojit a ovladat
vase bazénové vybaveni* z chytrého telefonu, kdekoli a kdykoli. Je
vyzadovéno Wi-Fi pfipojeni k internetu.

iQBridge ZB pracuje s bezplatnou aplikaci Fluidra Pool dostupnou na

Apple Store® a Google Play®.
Bl
o ABpStore E

*Skiiné Command Connect Cabinet, které Fidi osvétleni a filtraci, pfipojené
zastréky, pfipojené bazénové asistenty atd. Seznam kompatibilnich produktd nenf
vy&erpavajici a maze se ¢asem vyvijet.

works with

FLUIDRA

PCOL

OBSAH BALEN(
* 1 Wi-Fi bréna iQBridge ZB
¢ 1 stfidavy adaptér (muze se lisit podle regionu)
¢ Dokumentace

TECHNICKE SPECIFIKACE

Rozméry 80 mm x 83 mm x 20 mm

Vstup 100 a7 240 Vac — 50/60 Hz —max. 0,3 A
Napéjeni

Vystup 50Vdc-1,0A
Hmotnost 76g
Wi-Fi 802.11 b/g/n, max. vykon: 100 mW
Bluetooth® BLE V4.2, 2,4 GHz, max. vykon 100 mW

rozsah 2,4 GHz, max. radiovy vykon — Wi-Fi

Radio +20 dBm / BLE +9 dBm




INSTALACE

Brana iQBridge ZB je ur¢ena pro pouZziti a umisténi uvnit, v oblasti
dostatecné blizko ke smérovaci pro pristup k Wi-Fi signélu.

Jakmile najdete vhodné misto, jednoduse zapojte branu iQBridge ZB
do elektrické zasuvky pomoci napdjeciho zdroje (souéasti dodavky).

PAROVANI S APLIKACI
Parovéni brany iQBridge ZB s aplikaci Fluidra Pool:

°r GDQ

works with

FLUIDRA

PCOL

Stahnéte aplikaci Fluidra V aplikaci kliknéte na
Pool. Otevrete aplikaci moznost ,PFidat zafizeni”
a vytvorte si Ucet nebo se a sparujte produkt podle
prihlaste. zobrazenych krokd.

o =

Pro sparovéni systému Postupujte podle krokd
naskenujte QR kod na Stitku v aplikaci a pfipojte branu
pod produktem. k siti Wi-Fi.

cz
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K brané iQBridge ZB muZete pfistupovat z aplikace Fluidra
Pool. PrEJdete do dalsi

sti a prifadte sva dalsi bazénova

zafizeni, kterd budou délkové ovladana branou iQBridge ZB
(podfizend zafizeni).

PAROVANI S PODRIZENYM ZARIZENIM

OJakmiIeje

brana iQBridge ZB
sparovana s aplikaci,

postavte se blizko

podfizenych zafizeni.

GVap\ikad e Podﬁ'zenlé

vyberte podfizené zarizeni je nyni

zafizeni, které chcete pfipojeno a Ize jej
pfipojit, a kliknutim ~ ovladat délkové.

na tlacitko provedte
propojeni.

STAVOVA KONTROLKA

Brana iQBridge ZB je vybavena LED kontrolkami a parovacim

tlacitkem:
Barva Stav Popis
™ o Zapnuti pfi prvnim spusténi (nebo po

Bily Sviti obnoveni tovarniho nastaveni)
Eﬁgalu Rezim pdrovéni nebo chyba pfipojeni

Modry Ryphle Rezim aktualizace
blika
Sviti Pripojeno k siti Wi-Fi

Cerveny | sviti Nouzové vypnuti (vypnuti viech zafizeni — viz

dalsi cast).




RESEN{ PROBLEMU

Problém Reseni

Bréna iQBridge ZB
ztraci Wi-Fi pfipojent

Zkontrolujte pokryti siti Wi-Fi
Zkontrolujte, zda se heslo pro Wi-Fi

(pomalu blikd modra nezménilo. Pokud ano, spustte proces
LED kontrolka) parovani znovu.

Chci vypnout viechna  Stisknéte tlacitko na krabicce na

sva zafizeni — 10 sekund — LED kontrolka se rozsviti
nouzové vypnuti Cervené.

Nouzové vypnuti ukoncite opétovnym
stisknutim tlacitka na 10 sekund.

Chci obnovit tovarni | Stisknéte tlacitko na brané déle nez

nastavenf 20 sekund — LED kontrolka se rozsviti bile.
Ztrata komunikace * Priblizte podftizené zafizeni k
mezi iQBridge ZB a iQBridge 7B

podfizenym zafizenim * Zkontrolujte napdjeni
* Restartujte iQBridge ZBs

Dalsi informace o produktech a navodech:
www.astralpool.com

www.zodiac-poolcare.com

OCHRANNE ZNAMKY

Ochranna znamka Bluetooth® a jeji logo jsou registrované ochranné znamky.

AppStore je ochrannd zndmka spalecnosn Apple, Inc. registrovana ve Spojenych
statech amer\ckvch a dalSich zemich!

Google Play a Android jsou ochranné znamky spole¢nosti Google Inc.

Vsechny ostatni ochranné znamky a registrované ochranné znamky uvedené
v‘tomtﬁ dokumentu jsou chranény autorskym pravem a jsou majetkem pfislusnych
vlastnikd.

cz
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Oversattning av originalanvisningarna pa engelska.

OVERSIKT

iQBridge ZB ar en WiFi-natport som gor att du kan ansluta till och
styra din poolutrustning * fran din smartphone —var som helst och
nar som helst. En WiFi-anslutning till internet kravs.

iQBridge ZB fungerar med den gratis appen Fluidra Pool som finns pa
Apple Store® och Google Play®.

> G, 0D
e -

* Command Connect Cabinets, som styr belysning och filtrering, anslutna kontakter,
anslutna poolskotare m.m. Listan 6ver kompatibla produkter &r inte uttmmande
och kan med tiden utvecklas.

works with

FLUIDRA

PCOL

FORPACKNINGENS INNEHALL
* 1iQBridge ZB WiFi-natport
¢ 1 Véxelstromsadapter (kan skilja sig mellan regioner)
¢ Dokumentation

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Matt 80x83x20mm

Ingaende | 100-240 Vac, 50/60 Hz, 0,3 A Max
Utgaende | 5,0 vdc, 1,0 A

Stromforsorjning

Vikt 76g

WiFi 802.11 b/g/n, maxeffekt: 100 mW
o BLE V 4.2, 2,4 GHz, maxeffekt

Bluetooth 100 mwW

Radio 2,4 GHz-bandet, max radioeffekt —

WiFi +20 dBm/BLE +9 dBm




INSTALLATION

iQBridge ZB &r konstruerad for att anvandas och placeras inomhus,
pé en plats som &r tillrackligt nara routern for att WiFi-signalen ska
kunna fangas upp.

Nar du val hittat en lamplig plats, ansluter du bara iQBridge ZB till ett
eluttag med hjélp av strémadaptern (medféljer).

PARKOPPLA MED APPEN
Gor sa har for att parkoppla iQBridge ZB Fluidra Pool-appen:

o

works with

FLUIDRA

PCOL

Ladda ned Fluidra Pool- Klicka i appen pa Lagg till

appen. Oppna appen och utrustning och ga igenom

skapa ett konto eller logga in. de steg som visas for att
parkoppla produkten.

o =

Skanna QR-koden pa Ga igenom stegen i appen for
etiketten pa enhetens att ansluta natporten till ditt
undersida for att parkoppla WiFi-nat.

systemet.

sV
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sV ' Du kan fa atkomst av iQBridge ZB via Fluidra Pool-appen. Ga
T  till ndsta avsnitt for att parkoppla annan poolutrustning som
ska fijarrstyras av iQBridge ZB (slavenheter).

PARKOPPLA MED SLAVENHET

OSté nara GVéljiappen eslavenheten ar

slavenheten eller vilken slavenhet du  nu ansluten och kan
-enheterna nar vill ansluta och klicka ~ fjarrstyras.
iQBridge ZB har pa knappen for att

parkopplats med ansluta.

appen.

STATUSINDIKERING
iQBridge ZB har LED-lampor och en parkopplingsknapp:

Farg Status Beskrivning

Sla PA stromforsoriningen vid forsta
Vit Pa start (eller efter en aterstéllning till
fabriksinstallningar)

Blinkar . . . .
l3ngsamt Parkopplingslage eller fel vid anslutning
Bla Blinkar P
snabbt Uppdateringsldge
Pa Ansluten till WiFi-natverket
R&d Ps Néd§topp (stoppar alla enheter — se nasta
avsnitt).

42



FELSOKNING

Problem

Atgird

iQBridge ZB tappar WiFi-
anslutningen (bla LED
blinkar langsamt)

Kontrollera WiFi-tackningen
Kontrollera att I6senordet for
WiFi inte har andrats. Borja om
parkopplingsprocessen igen om
det dndrats.

Jag vill stoppa alla mina
enheter — Nodstopp

Tryck pa knappen pa boxen i tio
sekunder — LED overgar till rott
sken.

Tryck pa knappen igen i tio
sekunder for att avsluta
nodstoppet.

Jag vill aterstalla till
fabriksinstallningar

Tryck pa knappen pa natporten i mer
4n tjugo sekunder — LED overgar till
vitt sken.

Kommunikationsbortfall
mellan iQBridge ZB och
slavenheten

* Flytta slavenheten ndrmare
iQBridge ZB

* Kontrollera strémférsérjningen

 Starta om iQBridge ZB

Mer information om produkter och manualer:

www.astralpool.com

www.zodiac-poolcare.com

VARUMARKEN

Varumarket Bluetooth® och dess logotyp ar registrerade varumarken
AppStore &r ett varumarke for tjanster som tillhor Apple, Inc. och ar registrerat i USA

och andra lander.

Google Play och Android &r varumérken som tillhér Google Inc.
Alla andra varumarken och registrerade varumarken som namns i detta dokument
omfattas av upphovsratt och tillhor sina respektive dgare.

sV
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Oversattelse af original vejledning pa engelsk

OVERSIGT

iQBridge ZB er en wifi-gateway, der giver dig mulighed for at tilslutte
og styre dit pooludstyr* fra din smartphone, hvor som helst og nar
som helst. En wifi-internetforbindelse er pakraevet.

iQBridge ZB fungerer sammen med den gratis Fluidra Pool-
applikation, der er tilgeengelig i Apple Store® og Google Play®.

> G, 0D
e -

*Command Connect Cabinets, der styrer belysning og filtrering, tilsluttede
stik, tilsluttede poolassistenter osv. Listen over kompatible produkter er ikke
udtgmmende og kan @ndre sig med tiden.

works with

FLUIDRA

PCOL

PAKKENS INDHOLD
« 1iQBridge ZB Wi-Fi Gateway
¢ 1 AC adapter (kan variere efter geografisk omrade)
¢ Dokumentation

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Mmal 80 mm x 83 mm x 20 mm

Indgang | 100-240 Vac- 50/60 Hz- 0,3 A Maks.

Strgmforsyning

Udgang | 5,0 vdc- 1,0 A

Vaegt 768

Wi-Fi 802.11 b/g/n, maks. effekt: 100 mwW
Bluetooth® BLE V 4,2, 2,4 GHz, maks effekt 100 mW
Radio Band 2,4 GHz, maks. radioeffekt- Wi-Fi

+20 dBm/BLE +9 dBm




INSTALLATION DA

iQBridge ZB er designet til at blive brugt og placeret indendgrs i et
omrade, der er teet nok pa routeren til at fa adgang til wifi-signalet.

Nar du har fundet et passende sted, skal du blot tilslutte iQBridge ZB
til en stikkontakt ved hjeelp af stremforsyningen (medfalger).

TILKNYTNING TIL APP’EN
Sadan tilknytter du iQBridge ZB med Fluidra Pool applikationen:

" g

works with

FLUIDRA

PCOL

Download Fluidra Pool | appen skal du klikke pa "Add

app’en. Abn appen, og opret equipment" (Tilfgj udstyr)

en konto, eller log ind. og fglge de viste trin for at
tilknytte produktet.

©

o =

Scan QR-koden pa etiketten Fglg trinene i app’en for at
under produktet for at tilslutte gatewayen til dit
tilknytte systemet. wifi-netvaerk.

45



DA ' Du kan fa adgang til iQBridge ZB fra Fluidra Pool app’en. Ga
T  til neeste afsnit for at tilknytte dine andre pool-enheder, som
skal fiernstyres af iQBridge ZB (slaveenheder).

TILKNYTNING TIL SLAVEENHEDEN

o Nar iQBridge 9 | app’en e Slaveenheden

ZB er knyttet til skal du veelge den er nu tilsluttet
app’en, skal du sta slaveenhed, du vil og kan styres fra
teet pd slaveenheden/ forbinde, og klikke afstand.
slaveenhederne. pa knappen for at

oprette forbindelse.

STATUSINDIKATOR
iQBridge ZB er udstyret med LED-indikatorlys og en tilknytningsknap:

Farve | Status Beskrivelse

. Teendt ved forste opstart (eller efter
Hvid Teendt fabriksnulstilling)

Blinker . . Ny . .
langsomt Tilknytningstilstand eller forbindelsesfejl
Bla Blinker N
hurtigt Opdateringstilstand
Teendt Tilsluttet til wifi-netvaerk
Rod Tendt de;,top (stopper alle enheder- se naeste
afsnit).
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FEJLSBGNING

Problem

iQBridge ZB mister
wifi-forbindelsen (bla
LED blinker langsomt)

Kontroller wifi-deekningen

Kontroller, at adgangskoden til wifi ikke
er blevet aendret. Hvis det er sket, skal
du starte tilknytningsprocessen igen.

Jeg pnsker at stoppe
alle mine enheder-
Ngdstop

Tryk pa knappen pa boksen i 10
sekunder- LED'en bliver rgd.

Tryk pa knappen igen i 10 sekunder for
at afslutte Ngdstop.

Jeg vil nulstille til
fabriksindstillingerne

Tryk pa knappen pa gatewayen i 20
sekunder- LED'en bliver hvid.

Kommunikation
mistet mellem
iQBridge ZB og
slaveenheden

* Flyt slaveenheden teettere pa iQBridge
ZB

* Kontroller strgmforsyningen
* Genstart iQBridge ZB

Fa flere oplysninger om produkter og vejledninger:

www.astralpool.com

www.zodiac-poolcare.com

VAREMARKER

Bluetooth®-varemaerket og dets logo er registrerede varemaerker.
‘Ap;(JjStOre er et service varemeerke tilhgrende Apple, Inc. registreret i USA og andre
ande.

Google Play og Android er varemaerker tilhgrende Google Inc.

Alle andre varemaerker og registrerede varemaerker, der er naevnt i dette dokument,

er ophavsretligt beskyttet og tilhgrer deres respektive ejere.

DA
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Oversettelse av originalinstruksjonene pé engelsk.

OVERSIKT

iQBridge ZB er en tradlgs mottaker som lar deg tilkoble og kontrollere
bassengutstyr* fra din smarttelefon, nar som helst, hvor som helst.
Det kreves tradlgs forbindelse.

iQBridge ZB fungerer med gratisappen Fluidra Pool som fas pa Apple

Store® og Google Play®.
Bl
o Av?JpStore E

*Command Connect-enheter som styrer belysning og filtrering, tilkoblede kontakter,
tilkoblede bassengassistenter osv. En ufullstendig liste med kompatible produkter
kan endre seg over tid.

works with

FLUIDRA

PCOL

INNHOLD | PAKKEN

« 1iQBridge ZB tradlgs mottaker
¢ 1 AC-adapter (kan variere etter region)
¢ Dokumentasjon

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Mmal 80mm x 83mm x 20mm

Inngang | 100-240 Vac- 50/60 Hz- 0,3A maks
Utgang | 5,0Vdc, 1,0A

Strgmforsyning

Vekt 76kg

Tradlgs 802,11 b/g/n, maks effekt: 100 mW
Bluetooth® BLE V4.2, 2.4 GHz, maks effekt 100 mW
Rt Band 2.4 GHz, maks radioeffekt- tradlgs

+20dBm / BLE +9dBm




INSTALLASJON NO

iQBridge ZB er beregnet pa a installeres og brukes innendgrs pa et
sted som er tilstrekkelig naer ruteren for & fange opp signalet.

Nar iQBridge ZB er plassert pa et egnet sted, kan utstyret ganske
enkelt kobles til en stikkontakt med strgmledningen (medfglger).

PARING MED APPEN
Slik parer du iQBridge ZB til Fluidra Pool-applikasjonen:

" g

works with

FLUIDRA

PCOL

Last ned appen Fluidra Pool. | appen, klikk pa "Legg til
Apne appen og opprett en utstyr" og fglg trinnene for a
konto eller logg pa. pare produktet.

o =

Skann QR-koden pa merket Fglg trinnene i appen for
under produktet for & pare 4 koble mottakeren til ditt
systemet. tradlgse nettverk.
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Du kan apne iQBridge ZB fra Fluidra Pool-appen. Ga til det
neste kapittelet for a pare dine andre bassengenheter som du
vil styre med iQBridge ZB (slaveenheter).

PARING MED SLAVEENHET

o Nar iQBridge 9 | appen velger e Slaveenheten

ZB er paret med
appen, sta naer
slaveenheten(e).

du slaveenheten du  er na tilkoblet og kan
vil tilkoble. Klikk pa fiernkontrolleres.
knappen for a pare.

STATUSINDIKATOR
iQBridge ZB er utstyrt med LED-lamper og en paringsknapp:

Farge Status Beskrivelse
Hvit P4 Strgm PA ved fgrste oppstart (eller etter
nullstilling til fabrikkinnstillinger).
Langsom . P .
blinking Paringsmodus eller feil pa tilkobling
Bla Hurtig .
blinking Oppdateringsmodus
Pa Tilkoblet tradlgst nettverk
Rod P4 Ngdstopp (stoppe alle enheter- se neste
kapittel).
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FEILSPKING

Utgave

Lgsning

iQBridge ZB mister
tradlgs tilkobling
(langsom blinking
bla LED)

Sjekk tradlgs dekning

Sjekk at passordet til ruteren ikke er
endret. Hvis passordet er nytt, start
paringsprosessen pa nytt.

Jeg vil stoppe alle
enhetene mine-
Ngdstopp

Trykk pa knappen pa ruteren i 10
sekunder- LED-lampen blir rgd.
Trykk pa knappen pa nytt i 10
sekunder for & ga ut av ngdstopp-
modus.

Jeg vil gjenopprette
fabrikkinnstillingene

Trykk p& knappen pa mottakeren i over 20
sekunder- LED-lampen blir hvit.

Tap av
kommunikasjon
mellom iQBridge 7B
og slaveenheten

o Flytt slaveenheten naermere iQBridge

* Sjekk strgmtilfgrselen
* Start opp iQBridge ZB pa nytt

Her finner du mer informasjon om produkter og bruksanvisninger:

www.astralpool.com

www.zodiac-poolcare.com

VAREMERKER

Varemerket Bluetooth® og dens logo er registrerte varemerker.
AppStore er et varemerke eid av Apple, Inc. registrert i USA og andre land.
Google Play og Android er varemerker eid av Google Inc.

Alle andre varemerker og registrerte varemerker nevnt i dette dokumentet, er
opphavsrettslig beskyttet og eid av deres respektive eiere.

NO
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Englanninkielisten alkuperdisten ohjeiden kaannos.

YLEISKATSAUS

iQBridge ZB on Wi-Fi-yhdyskaytava, jonka avulla voit kytked ja
hallinnoida allasvarusteitasi* alypuhelimestasi missa ja milloin
tahansa. Wi-Fi Internet-yhteys on pakollinen.

iQBridge ZB toimii maksuttomalla Fluidra Pool-sovelluksella, joka on
saatavana Apple Storessa® ja Google Playssa®.

> G, 0D
e -

*Command Connect-kaapit, jotka ohjaavat valaistusta ja suodatusta, yhdistettyja
pistokkeita, yhdistettyja allasapuohjelmia jne. Tuotteiden yhteensopivuusluettelo ei
ole kattava ja voi muuttua ajan kanssa

works with

FLUIDRA

PCOL

PAKKAUKSEN SISALTO:
* 1iQBridge ZB Wi-Fi-yhdyskaytava
¢ 1 AC-sovitin (voi vaihdella alueittain)
¢ Asiakirjat

TEKNISET TIEDOT

Mitat 80 mm x 83 mm x 20 mm

Tulo 100-240 Vac- 50/60 Hz- 0.3A enint.
Virtaldhde

Lahto 5.0 Vdc- 1.0A
Paino 76g
Wi-Fi 802.11 b/g/n, enimmaisteho: 100 mW
Bluetooth® BLE V4.2, 2.4 GHz, enimmaisteho 100 mW
Rt Kaista 2.4 GHz, enimmaisradioteho- Wi-Fi

+20 dBm / BLE +9 dBm




ASENNUS Fl

iQBridge ZB on suunniteltu kdytettavaksi ja asennettavaksi
sisatiloissa alueella, joka on tarpeeksi lahella reititintd Wi-Fi-signaalin
vastaanottamista varten.

Kun sopiva paikka on I6ytynyt, kytke iQBridge ZB sahképistorasiaan
virtalahdettd kayttamalla (toimitetaan mukana).

YHTEYDEN MUODOSTAMINEN SOVELLUKSEN
KANSSA

iQBridge ZB:n yhdistaminen Fluidra Pool-sovellukseen:

o

works with

FLUIDRA

PCOL

Lataa Fluidra Pool-sovellus. Napsauta sovelluksessa
Avaa sovellus ja luo tili tai “Lisaa laite” ja seuraa
kirjaudu sisaan. naytossad nakyvia vaiheita

yhteyden muodostamiseksi.

4]

er

Muodosta yhteys Noudata sovelluksen vaiheita
jarjestelmaan skannaamalla yhdistddksesi yhdyskaytavan
tuotteen alla olevassa Wi-Fi-verkkoosi.

etiketissa sijaitseva QR-koodi.
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' Voit kayttad iQBridge ZB:td

Fluidra Pool-sovelluksella. Mene

seuraavaan osioon yhdistaaksesi muut allaslaitteesi, joita
ohjataan etdisesti iQBridge ZB:n avulla (orjalaitteet).

YHTEYDEN MUODOSTAMINEN ORJALAITTEEN

KANSSA

o Kun iQBridge 9Valitse

ZB on yhdistetty
sovellukseen,

seiso orjalaitteen/
orjalaitteiden lahella.

e Orjalaite on

sovelluksessa nyt yhdistetty, ja
orjalaite, jonka haluat sitd voidaan ohjata
yhdistda, ja yhdista etdisesti.
napsauttamalla

painiketta.

TILAN MERKKIVALO

iQBridge ZB on varustettu LED-merkkivaloilla ja
yhteydenmuodostuspainikkeella:

Vari Tila Kuvaus
Virta PAALLA ensimmaisessa
Valkoinen | Pailla kaynnistyksessd (tai tehdasasetuksiin
palauttamisen jalkeen)
Vilkkuu . . . .
hitaasti Laitemuodostustila tai yhteysvirhe
Sininen Vilkkuu | Paivitystila
nopeasti
paalla Yhdistetty Wi-Fi-verkkoon
punainen | paalls Hatapysaytys (pysdyttaa kaikki laitteet-

katso seuraava osio).




VIANMAARITYS

Ongelma

Ratkaisu

iQBridge ZB menettdd
Wi-Fi-yhteyden
(hitaasti vilkkuva
sininen LED)

Tarkista Wi-Fi-verkon kantavuus
Tarkista, ettd Wi-Fi:n salasana ei ole
muuttunut. Jos se on muuttunut,
kaynnista laitemuodostusprosessi
uudelleen.

Haluan pysayttaa
kaikki laitteeni-
Hatapysdytys

Paina laatikon painiketta 10 sekuntia-
LED-valo muuttuu punaiseksi.

Poistu Hatdpysaytystilasta painamalla
painiketta uudelleen 10 sekuntia.

Haluan palauttaa
tehdasasetukset

Paina yhdyskaytavan painiketta yli 20
sekuntia- LED-valo muuttuu valkoiseksi.

iQBridge ZB:n ja
orjalaitteen valinen
yhteys katkennut

* Siirra orjalaite ldhemmaksi iQBridge
ZB:ta

* Tarkista virtaldhde

* Kaynnista iQBridge ZB uudelleen

Lisatietoja tuotteista ja kayttdoppaista:

www.astralpool.com

www.zodiac-poolcare.com

TAVARAMERKIT

Bluetooth®-tavaramerkki ja-logo ovat rekisteréityja tavaramerkkeja.
AppStore on Apple, Inc.:in palvelutavaramerkki, joka on rekisteréity Yhdysvalloissa

ja muissa maissa

Google Play ja Android ovat Google Inc.:in tavaramerkkeja.

Kaikki muut tassa asiakirjassa mainitut tavaramerkit ja rek\stero\dyt tavaramerkit on

suojattu tekijanoikeuksilla ja ovat omistajiensa omaisuutta.

Fl
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Ttumaczenie oryginalnej instrukcji na jezyk polski.

PRZEGLAD

Urzadzenie iQBridge ZB to bramka Wi-Fi, ktéra umozliwia potaczenie
sie i sterowanie sprzetem basenowym* za pomoca smartfona

z dowolnego miejsca i w dowolnym czasie. Wymagane jest potaczenie
internetowe Wi-Fi.

iQBridge ZB wspotpracuje z bezptatng aplikacja Fluidra Pool dostepng
w Apple Store® i Google Play®.

works with

FLUIDRA

PCOL

*Szafy Command Connect, ktére kontrolujg oswietlenie i filtracje, podtaczone
wtyczki, podfaczeni asystenci basenowi itp. Lista kompatybilnosci produktow nie jest
wyczerpujaca i moze zmieniac sie w czasie.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA
¢ 1 bramka Wi-Fi iQBridge ZB
¢ 1 zasilacz sieciowy (moze sie rézni¢ w zaleznosci od regionu)
¢ Dokumenty

DANE TECHNICZNE

Wymiary 80 mm x 83 mm x 20 mm

Wejscie 100-240 V AC - 50/60 Hz — maks. 0,3 A

Zasilanie
Wyjécie | 50V DC-1,0A
Ciezar 76g
Wi-Fi 802.11 b/g/n, moc maks.: 100 mW
Bluetooth® BLE V4.2, 2,4 GHz, moc maks.: 100 mW

Pasmo 2,4 GHz, maksymalna moc
Radio potaczenia radiowego — Wi-Fi +20 dBm /
BLE +9 dBm




INSTALACIA PL

Urzadzenie iQBridge ZB jest przeznaczone do uzytku i instalacji
w pomieszczeniach, w miejscu znajdujgcym sie wystarczajaco blisko
routera, aby uzyskac dostep do sygnatu Wi-Fi.

Po znalezieniu odpowiedniego miejsca wystarczy podtaczy¢
urzadzenie iQBridge ZB do gniazdka elektrycznego za pomoca
zasilacza sieciowego (w zestawie).

PAROWANIE Z APLIKACIA
Aby sparowac iQBridge ZB z aplikacjg Fluidra Pool:

o

Pobierz aplikacje Fluidra Pool. W aplikacji kllkmj Dodaj

Otworz aplikacje i zatéz konto urzadzenie” i postepuj zgodme

lub zaloguj sie. z wyswietlanymi instrukcjami,
aby sparowac produkt.

o =

works with

FLUIDRA

PCOL

Zeskanuj kod QR, ktory Postepuj zgodnie

znajduje sie na etykiecie z instrukcjami w aplikacji, aby
na spodzie produktu, aby potaczy¢ bramke sieciowg
sparowac system. z siecig Wi-Fi.
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PL ' Mozesz uzyskac dostep do iQBridge ZB z aplikacji Fluidra
T  Pool. Przejdz do nastepnego rozdziatu, aby powigzac inne
urzadzenia basenowe, ktére bedg zdalnie sterowane przez
iQBridge ZB (urzadzenia podrzedne).

PAROWANIE Z URZADZENIEM PODRZEDNYM

o Po sparowaniu 9 W aplikacji e Urzadzenie

urzgdzenia iQBridge  wybierz urzadzenie  podrzedne jest teraz

ZB z aplikacjg ustaw  podrzedne, ktére podfaczone i mozna
sie blisko urzadzenia chcesz podtaczyc nim sterowac na
podrzednego. i kliknij przycisk, aby  odlegtosc.

nawigzac potaczenie.

WSKAZNIK STANU

Urzadzenie iQBridge ZB jest wyposazone w lampki kontrolne LED
i przycisk parowania:

Kolor Status Opis

Wigczenie zasilania przy pierwszym
Biaty Wt uruchomieniu (lub po przywrdceniu
ustawien fabrycznych)

Wolne . .

miganie Tryb parowania lub btad potgczenia
Niebieski Szybkig Tryb aktualizacji

miganie

Wi Potgczono z siecig Wi-Fi

Zatrzymanie awaryjne (zatrzymuje wszystkie

Czerwony | WH. urzadzenia — patrz nastepny rozdziat).
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Kwestia Rozwigzanie

Urzadzenie iQBridge * Sprawd? zasieg Wi-Fi.

7B traci potaczenie * Sprawdz, czy hasto do Wi-Fi nie

z siecig Wi-Fi (wolne zostato zmienione. Jesli tak, rozpocznij
miganie niebieskiej ponownie proces parowania.

diody LED)

Chce zatrzymac * Naci$nij przycisk na skrzynce przez
wszystkie moje 10 sekund — dioda LED zmieni kolor
urzgdzenia — na czerwony.

Nacisnij przycisk ponownie przez
10 sekund, aby wyjs¢ z funkgji
zatrzymania awaryjnego.

Zatrzymanie awaryjne

Chce przywrdcic¢ Nacisnij przycisk na bramce sieciowej

ustawienia fabryczne. | przez 20 sekund — dioda LED zmieni kolor
na biaty.

Utrata komunikacji * Ustaw urzadzenie podrzedne blizej

miedzy iQBridge iQBridge 7B

7B a urzadzeniem * Sprawd? zasilanie

podrzednym * Zrestartuj iQBridge ZB

Wiecej informacji o produktach i instrukcje obstugi:
www.astralpool.com

www.zodiac-poolcare.com

ZNAKI TOWAROWE

Znak towarowy Bluetooth® i jego logo sa zastrzezonymi znakami towarowymi.
Apéa Store jest ustugowym znakiem towarowym firmy Apple, Inc. zarejestrowanym
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach

Google Play i Android s3 znakami towarowymi firmy Google Inc.

Wszystkie inne znaki towarowe i zarejestrowane znaki towarowe wymienione
w tym dokumencie s chronione prawami autorskimi i stanowig wtasnosc¢ ich
odpowiednich wascicieli
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Az eredeti angol nyelv{ utasitasok forditasa

ATTEKINTES

Az iQBridge ZB egy Wi-Fi atjéro, amely lehetévé teszi a medence
berendezéseinek* csatlakoztatasat és vezérlését okostelefonjérdl,
bérhol és barmikor. A hasznalathoz Wi-Fi internetkapcsolat sziikséges.

Az iQBridge ZB az Apple Store® és a Google Play® aruhdzban elérheté
ingyenes Fluidra Pool alkalmazassal miikodik.

> G, 0D
e -

*A vilagitast és sziirést vezérl6 Command Connect szekrények, csatlakoztatott
dugaljak, csatlakoztatott medenceasszisztensek stb. A termékkompatibilitasi lista
nem teljes, és idével valtozhat.

works with

FLUIDRA

PCOL

A CSOMAG TARTALMA
* 1iQBridge ZB Wi-Fi atjaré
¢ 1 AC adapter (régionként eltéré lehet)
¢ Dokumentécio

MUSZAKI JELLEMZOK

Méretek 80 mm x 83 mm x 20 mm

Bemenet | 100-240 VAC — 50/60 Hz — 0,3 A Max.

Feszlltség

Kimenet | 5,0Vdc—1,0 A

Tomeg 76g
Wi-Fi 802,11 b/g/n, maximilis teljesitmény:
100 mW
BLE V4.2, 2,4 GHz, max teljesitmény
® 1 & 7
Bluetooth 100 mw
Radi6 2,4 GHz-es sav, max. radios teljesitmény —

Wi-Fi +20 dBm / BLE +9 dBm




TELEPITES HU

Az iQBridge ZB beltéri hasznalatra és elhelyezésre lett tervezve, olyan
teruleten, amely elég kozel van a routerhez a Wi-Fi jel eléréséhez.

Miutan megtaldlta a megfelel§ helyet, egyszer(ien csatlakoztassa
az iQBridge ZB késziiléket egy elektromos aljzathoz a tapegység
segitségével (mellékelve).

PAROSITAS AZ ALKALMAZASSAL

Az iQBridge ZB pérositasa az Fluidra Pool alkalmazassal:

" g

works with

FLUIDRA

PCOL

Toltse le az Fluidra Pool Az alkalmazasban kattintson
alkalmazast. Nyissa meg az a ,Berendezés hozzaaddsa”
alkalmazast, és hozzon létre elemre, és kdovesse

egy fiokot, vagy jelentkezzen a megjelenitett |épéseket
be. a termék parositasahoz.

A rendszer pérositasdhoz Kovesse az alkalmazas
olvassa be a termék cimkéjén lépéseit, hogy csatlakoztassa
taldlhaté QR-kédot. az atjaroét a Wi-Fi haldzathoz.
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Az iQBridge ZB-t az Fluidra Pool alkalmazasbdl érheti

el. Lépjen a kdvetkezé részre, és rendelje hozza a tébbi
medenceeszkozét, amelyeket az iQBridge ZB tavolrdl vezérelni
fog (aldrendelt eszkdzok).

PAROSITAS AZ ALARENDELT ESZKOZZEL

o Miutan
az iQBridge ZB-t
parositotta az

alkalmazassal, alljon
kézel az aldrendelt

9\/&3\35523 ki eAbz alarendelt

az alkalmazasban eszkoz immar
a csatlakoztatni kivant csatlakoztatva
alarendelt eszkozt, és van, és tavolrdl
kattintson a gombra  vezérelheté.

eszkoz(6k)hoz. a csatlakoztatdshoz.
ALLAPOTIELZO
Az iQBridge ZB LED jelz6ldampdkkal és parositas gombbal rendelkezik:
Szin Allapot | Leirds
. Bekapcsolas az elsé inditaskor (vagy gyari
Fehér Be alaphelyzetbe &llitas utan)
Lassu PSPRR
villogds Pérositadsi mod vagy kapcsolodasi hiba
Kek Gyors Frissitési tzemmaod
villogas
Be Csatlakozva a Wi-Fi hélézathoz
. Vészledllito (az Osszes készulék ledllitdsa —
Piros Be lasd a kovetkezd részt).
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Probléma Inditsa ujra az iQBridge ZB-t Megoldas

Az iQBridge ZB
elvesziti a Wi-Fi

Ellendrizze a Wi-Fi lefedettségét
Ellendrizze, hogy nem valtozott-e meg

kapcsolatot (lassan a Wi-Fi jelszava. Ha igen, kezdje Ujra

villogd kék LED) a parositasi folyamatot.

Le szeretném * Tartsa lenyomva a gombot a dobozon

allitani az 6sszes 10 masodpercig — a LED pirosra valt.

késztlékemet — * Tartsa lenyomva a gombot

Vészledllito 10 masodpercig a vészledllitasbdl vald
kilépéshez.

Vissza szeretném Tartsa lenyomva az atjaré gombjat tobb

éllitani a gyari mint 20 masodpercig —a LED fehérre valt.

alapértelmezéseket

Adatkozlési hiba az * Vigye a szolgaberendezést kozelebb az

iQBridge ZB és a iQBridge ZB-hez

szolgaberendezés o Ellendrizze az dramellatast

kozott « Inditsa Ujra az iQBridge ZB-t

Tovébbi informécidk a termékekrél és kézikonyvekrél:
www.astralpool.com
www.zodiac-poolcare.com

VEDJEGYEK

A Bluetooth® védjegy és logdja bejegyzett védjegyek.

AppStore az Apple, Inc. védjegye, amely az Egyesiilt Allamokban és mas orszagokban
regisztralt védjegy.

A Google Play és az Android a Google Inc. védjegyei.

Az ebben a dokumentumban emlitett minden egyéb védjegy és b,ejeg\ﬁzett védjegy
szerz6i jogvédelem alatt all, és azok tulajdonosaiak tulajdonat kepezik.
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Metadpaon armo TG mpwToTUTES 08nyleg ota AyyAkd.

ZYNOWH

To iQBridge ZB eivat pia muAn Wi-Fi mou oag emutpenel va cUVSEETE
KoL var ENEYXETE ToV €EOMALOUO Tiolvag oag* armo to smartphone oag
omouSATOTE Kal avd mdoa oTypr. Anatteitat cuvéeon Wi-Fi.

To iQBridge ZB Aettoupyetl pe Ty edappoyr Fluidra Pool mou etvat
StaBéoipn oto Apple Store® kat oto Google Play®.

> G, 0D
e -

*Qupideg Command Connect rou eAéyxouv To GwTLopo kat T dpiktpaven, Tig
ouvBeSepEveG TPileg, Toug ouvbedepevoug BonBoug mualvag kAT H Alota
oupBatoTTag MPoidviwy Sev eivat eEavTANTIKY Kat Uopel va epmhouTiletal pe v
Tapodo Tou Xpovou.

works with

FLUIDRA

PCOL

MEPIEXOMENA ZYZKEYAZIAZ
¢ 1 mUAn Wi-Fi iQBridge ZB
¢ 1 petaoynuatiotig AC (pnopel va Sladépet ava meployr)
* JUvoSeUTIKA Eyypada

TEXNIKEZ MPOAIATPADEX

AlQOTAoEL 80mm x 83mm x 20mm

Mapoxn Eloodog | 100-240 Vac- 50/60 Hz- 0.3A Max
NAEKTPLKOU

peluaTog ‘E€0d0g | 5.0 Vdc- 1.0A

Bapog 768

Wi-Fi 802,11 b/g/n, péylotn woxvg: 100 mwW
Bluetooth® BLE V4.2, 2,4 GHz, péylotn oxug 100 mw

Zwvn 2,4 GHz, péyiotn oxug
PaSioouxvotnteg pasdlocuyvottwv- Wi-Fi +20dBm / BLE
+9dBm




ErKATAZTAZH

To iQBridge ZB €xel oXeSLaOTEL yia xprion Kat TonobEtnon oe
E£0WTEPLIKOUG XWPOUE, OE ONUELD APKETA KOVTA 0TO SpOpoAoyNTH yLa

npdoBaon oto orjpa tou Wi-Fi.

MOALG Bpebetl pLa katdAAnAn tonoBeaia, amwg cuvdéate To
iQBridge ZB o€ pia NAEKTPLKN TPl XPNOLLOTIOLWVTAG TO TPOPOSOTIKO

(mapéxetad).

2YZEY=H ME THN EQAPMOTH
la oVZeuén tou iQBridge ZB e tnv edappoyr Fluidra Pool:

FLUIDRA

PCOL

works with

KateBaote tnv edpappoyn
Fluidra Pool. Avoi€te tnv
edappoyn kat Snioupyrnote
€vav A\oyapLaopo
ouvSeBeite.

Zapwots Tov kwdiko QR otnv
ETIKETA KATW QO TO TIPOLOV
yla va avTLoToL(oeTe To
oUOTNHA.

L

v ebappoyn, KAvte KALK
otnv emioyn «MpocOnikn
€EOMALOLOU» KoL akoAouBroTe
Ta Bripota mou epdavifovrat
yLla tn oUZeuén Tou POLOVTOG,.

A~
3

AkohouBnoTe ta Bripata tng
£bappoynG yLa va ouvEEoeTe
v AN oto Siktuo Wi-Fi
oag.

EA
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Mropeite va aroktnoete mpoéoBacn oto IQBrldge ZB arnd v
edappoyn Fluidra Pool. MetaBeite Sl Er[ousvn votnTa
VLA VoL avTLOTOLX(OETE TIg GANEG OUOKEVEG TULoivag Tou Ba
eAéyxovtal €€ anooTacewg ano to iQBridge ZB (eAeyyopeveg
OUOKEUEG).

2YZEY=H ME THN EAETXOMENH 2Y>KEYH

o MO yive 9 Jtnv ebappoyn, 9 H eleyxduevn

o0Zeuén tou iQBridge emAéTe TV ouokeun glvat TAéov
ZB pe v Etbapuovr], e\eyxOpevn cuokeury ouvbeSEEVN Kat
otabeite kovta Tou B€AeTE va propet va eheyxBet
OTLG EAEYXOEVEG OUVOEDETE KL KAVTE €€ AMOOTACEWG.
OUOKEUVEG. KALK GTO KOUTTL yLa

ouvdeon.

ENAEIZH KATAZTAZHZ
To iQBridge ZB SwaB€teL evbeifelg LED kat éva koupri oUZeuéng:

Xpwpa | Katdotaon MNeptypadn

Evepyortoinon katd T mpwn ekkivnon
Aeuko | Avappévn (1 peta anod enavadopd EpyooTAGLAKWY
puBpicewv)

Avafoaprivel | Aettoupyia oUZeuéng i odaApa katd
apya olvdeon

Mrike AvaBoaoBrvel

vorivopa Aettoupyla evnpuépwong

Avoppévn Juvbédnke oto Siktuo Wi-Fi

Ataxor) €ktaxtng avaykng (Staxom
Kokkwo | Avappévn OAwV TWV CUCKELWV- SE(TE TNV ETOUEVN
£votnta).




ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN

NpoBAnua Noon

To iQBridge ZB xdvet
™ ouvdeon Wi-Fi

EAéyEte tnv kdAun tou Wi-Fi
EAéyEte OTL 0 KWSIKOG TpOoBaong yla

(avaBoofrvet apya n To Wi-Fi 6ev €xeL aA\GEeL. EQv éxel
urhe évBelén LED) aMa€el, Eekwvnote Eava tn Stadkaoia
oUZevénc.

Oé\w va * MNatAote To KOUPT 0To KoUuTi yia
QEVEPYOTIOLNOW neplocotepa amo 10 Seutepdhernta- n
OMEG TLG CUOKEVEG €vdelén LED avaBel pe KOKKVO XPWHAL.
Hou- Awakormn ¢ MNatrote §ava to koupmni yia 10

£KTAKTNG QVAYKNG Seutepodenta yia €050 arnd T
SLaKOTTr) EKTAKTNG QVAYKNG.

Oé\w va emavadépw | MATAOTE TO KOUWTL 0TV TIUAN YL

TLG EPYOOTAOLAKEG neploodtepa ano 20 SeutepOlenTa- n
pubpioelg £vbelén LED avaBel e Aeukd xpwua.
AnAeLa * Metakwnote TV e§aptwpevn Statafn
EMKOWWVLAG HETAEY TtLo kovtd oto iQBridge ZB

Tou iQBridge ZB kot * EAEyEte TNV mapoxr peVHATOG

™G e§APTWHEVNG * Emavekkivrote to iQBridge ZB
Suatagng

lo tEPLOOOTEPEG TANPOPOPLEG OXETIKA HE TIPOLOVTL Kall EYXELPISLAL
Xxpnong:

www.astralpool.com

www.zodiac-poolcare.com

EMMOPIKA HMATA

To eMMopIKd aripa kat o Aoyotumo Bluetooth® eivat orjpata katateBévra.

To AppStore &ivai EUMOpLKO pllwl unnpeotag g Apple, Inc. katateBév otig
Hvwpéveg MoAteieg kat oe GAEG XWPES.

Ta Google Play kat Android givat eproptkd onpata tg Google Inc.

‘OAat Ta umOAoUTa EUMOPLKA GHATA KA O MOt KATATEBEVTA o avadEpovtal oTo
TIaPOV Eyypado £ival KATOXUPWHEVA BACEL SIKALWHATWY TIVEUMATIKAG LELOKTNOlag
KaL AIOTEAOLV LBLOKTNOLA TV QVTIOTOLXWY KATOOWV TOUG.

EA
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peBos, OpUrHaNHOT YNYTCTBA Ha HINECKOM.

NPEMNEL

iQBridge ZB je Wi-Fi MmpexHu nponas koju Bam omoryhasa aa
NOBEKETE 1 KOHTPO/IMLLETE CBOjy ONpemy 3a 6aseH* ca cBor
nametHor TenedoHa, 6uno rae n 6uno kasa. NotpebHa je Wi-Fi
MHTEPHET Be3a.

iQBridge ZB paau ca 6ecnnatHom Fluidra Pool anaunkauujom
noctynHom Ha Apple Store® n Google Play®.

works with

FLUIDRA

PCOL

*OpMaHH 33 NoBE3MBarbe KOMaHAN KOju KOHTPO/MLY OCBET/berbe W GUATPaLKY,
nosesaHe yTukaue, nosesaHe nomohHe ypehaje 3a 6aseH, uta. /iucra
KOMNaTMBMAHOCT NPOM3BOAA HMje UCLPTIHA 1 MOXKe Ce BpeMeHOM passhujaTu.

CAAPXAIJ NAKOBAHA
« 1iQBridge ZB Wi-Fi mpexHw nponas
¢ 1 AC aganTep (MOe Ce pas/MKOBATW Y 3aBUCHOCTM Of, PErvoHa)
¢ [lokymeHTauuja

TEXHMYKE CNELUNDPUKALIMIE

AumeHsnje 80 mm x 83 mm x 20 mm

Yna3 100-240 V AC —50/60 Hz — 0,3 A maks.
Hanajarbe

W3na3 50VvDC-1,0A
TexuHa 76g
Wi-Fi 802,11 b/g/n, makcmanna cHara: 100 mwW

BLE V4,2, 2,4 GHz, makcumanHa cHara
® 12,2, )
Bluetooth 100 mwW
B Oncer 2,4 GHz, makcMmanHa cHara paguja —
& Wi-Fi +20 dBm / BLE 9 dBm




NHCTANALMIA cp

iQBridge ZB je an3ajHMpaH Aa ce KOPUCTM M NOCTaB/ba Y 3aTBOPEHOM
npoctopy, y obnacti goBosbHO 6113y pyTepa 3a npuctyn Wi-Fi
curHany.

Kapga npoHahete ogrosapajyhy 10Kauujy, jeJHOCTaBHO yK/byunTe
iQBridge ZB y enektpuuHy yTruHWLy nomohy 13Bopa Hanajarba
(npunosken).

YNAPUBAHE HA ANTMKLUNIY

[a bucte ynapuan iQBridge ZB ca Fluidra Pool anaukauujom:

" g

works with

FLUIDRA

PCOL

Mpeysmute anaukaumjy Y anaukaumjm KI'MKHI/ITe Ha
Fluidra Pool. OTBopuTe ,[oaaj onpemy” v npatute
anauKauujy 1 HanpasuTe npukasaHe Kopake fa 6ucte
Hasnor UK ce npujasuTe. ynapuan npoussoa,

o =

CkeHupajte QR Koa Ha Mpatnte Kopake
03HalM npoussoga Aa bucte y aniunkaumju aa bucre
ynapuam cuctem. NOBE3a/IM MPEXHM NPo/Ias Ha

cBojy Wi-Fi mpexy.
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MoskeTe npuctynuty iQBridge ZB 13 anaukauuje Fluidra Pool.
MauTe Ha cnepehu ofesbak a noseskeTe cBoje Apyre ypehaje

y rpynu Koje he gasbuHckm KoHTpoaucatu iQBridge ZB (crase
ypehaju).

YNAPUBAHE CA MOAPEREHUM YPEBAJEM

o Kaga je

iQBridge ZB ynapeH
ca anavKauujom,
cTaHuTe 6au3sy

noapehenwuh ypehaja.

9 Y annukaumju e Cnase

n3abepute ypehaj je caga
nogpehenn ypehaj  nosesaH 1 moxe ce
KOjU sKennTe Aa KOHTpOAMCaTH ca
NOBEXKETE U KIMKHWATE Y/a/beHOCTH.

Ha Ayrme 3a

nosesuBarbe.

NHOWUKATOPU CTAHA

iQBridge ZB je onpemsbeH JIE[, MHANKATOPCKMM NamnnLama
1 AyrMETOM 3a ynapvisatrbe:

boja Cratyc Onwuc
YK/by4mBatrbe npu NpBOM NoKpeTakby
Bena Csetn (Mnun HakoH peceToBakba Ha habpuuka
noaelasara)
Cnopo Pexknm ynapusara MM rpetuka npu
TpenTarbe | nosesnBakby
Mnasa Bp3o Pexxum axypuparba
TpenTare
Ceetnn MNose3saHo Ha Wi-Fi mpexy
3aycTaBsbatbe y Cayyajy Hyxae
Upsena | Ceemin (3aycrassbatbe cauh ypehaja — nornesajre
cnenehu onesbak).
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PELLUABAHSE MPOBJIEMA

Npo6nem

Pewere

iQBridge ZB rybu
Wi-Fi Besy (cnopo
Tpenhyhu nnasu

NEn)

* [posepuTte nokpuseHoct Wi-Fi
MpeKoMm

* [poBepuTte Aa M ce No3nHKa 3a Wi-Fi
HUWje NpomeHwuna. AKo jecte, NOHOBO
NOKPEeHWTe NpoLec ynapusatba.

Hennum pa 3ayctaBum
cee cBoje ypehaje —
hWTHO 3aycTaB/bakbe

* [pUTUCHUTE AyTMe Ha KyTuju
10 cekyHam — NIE[] cBETAM LpBEHO.
* [IpUTUCHWTE Aiyrme MOHOBO Ha
10 cekyHau Aa bycTe U3awm us
hwTHor 3aycTae/batrba.

KOMYHWKaLMje
nsmehy jeaunHuue
iQBridge ZB
perynucaror ypehaja

Kenum pa MpUTUCHUTE fiyrme Ha MPEeKHOM Nponasy
peceTyjem dabpuuka | ayxe on 20 cekyHam — JIEL ykwydyje 6eno.
nozeuwasara

fybutak * MomepuTe cnase ypehaj 6anxe

jeanHnum iQBridge 7B
* [lpoBepuTe Hanajarbe
* MoHoso nokpexwuTe iQBridge ZB

3a BYULE MHPOPMALIMja O MPOM3BOAMMA U NPUPYYHULIMMA:

www.astralpool.com

www.zodiac-poolcare.com

3ALITUTHU 3HAKOBK

Bluetooth® je 3alTUTHN 3HaK 1 HETOB /1070 Cy PENMCTPOBAHM 33LITUTHI 3HAKOBM.
AppStore je ycnykHu kur komnaruje Apple, Inc. pernctposaH y CeurbeHnm
[pxasama 1 Apyrvm 3embama

Google Play n Android cy 3aWTuTHK 3HakosK kKomnaHuje Google Inc

CBY OCTa/IM 3aLUTUTHM 3HALM U PETUCTPOBAHM KITOBI NOMEHYTU Y OBOM JOKYMEHTY

Cy 3aWT1heHu ayTOpCKMM Npasima 1 BacHUWTBO cy kuhosuh oarosapajyhih

BNACHMKa.

cP
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Prijevod originalnih uputa sa engleskog jezika

PREGLED

iQBridge ZB je Wi-Fi pritupnik koji vam omogucuje povezivanje
i kontrolu opreme za bazen* s vaseg pametnog telefona, bilo gdje
i bilo kada. Potrebna je Wi-Fi internetska veza.

iQBridge ZB radi s besplatnom Fluidra Pool aplikacijom dostupnom na

Apple Store® i Google Play®.
Bl
o ABpStore E

*Command Connect ormarici koji kontroliraju osvjetljenje i filtraciju, povezane
uticnice, povezane asistente za bazen, itd. Popis kompatibilnosti proizvoda nije
konacan i moze se razvijati tijekom vremena.

works with

FLUIDRA

PCOL

SADRZAJ PAKETA
* 1iQBridge ZB Wi-Fi pristupnik
¢ 1 AC adapter (moZe se razlikovati ovisno o regiji)
¢ Dokumentacija

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Dimenzije 80 mm x 83 mm x 20 mm
Ulazni 100-240 V AC - 50/60 Hz — 0,3 A maks.
Napajanje
Izlaz 50VDC-1,0A
Tezina 768
Wi-Fi 802,11 b/g/n, maksimalna snaga: 100 mW
BLE V4.2, 2,4 GHz, maksimalna snaga
® )2, :
Bluetooth 100 mwW
Rt Pojas 2,4 GHz, maksimalna radijska snaga —
Wi-Fi +20 dBm / BLE +9 dBm




MONTAZA HR

iQBridge ZB namijenjen je za koriStenje i postavljanje u zatvorenom
prostoru, u podruéju dovoljno blizu usmjerivaca za pristup Wi-Fi
signalu.

Kada se pronade prikladno mjesto, jednostavno ukljucite iQBridge ZB
u elektricnu uti¢nicu koristeéi napajanje (isporuceno).

UPARIVANIJE S APLIKACIJOM
Za uparivanje iQBridge ZB s Fluidra Pool aplikacijom:

o

works with

FLUIDRA

PCOL

Preuzmite aplikaciju Fluidra U aplikaciji kliknite na ,Add

Pool. Otvorite aplikaciju i equipment” (Dodaj opremu)

kreirajte racun ili se prijavite. i slijedite prikazane korake za
uparivanje proizvoda.

o =

Skenirajte QR kod na Slijedite korake u aplikaciji za
naljepnici ispod proizvoda povezivanje pristupnika
kako biste uparili sustav. s Wi-Fi mrezom.
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' Mozete pristupiti iQBridge ZB iz aplikacije Fluidra Pool. Idite
T nasljedeci odjeljak za pridruzivanje drugih uredaja bazena
kojima ¢e iQBridge ZB (podredeni uredaji) daljinski upravljati.

UPARIVANJE S PODREDENIM UREDAJEM

o Nakon &to je 9 U aplikaciji e Podredeni

iQBridge ZB uparen
s aplikacijom, stanite
blizu podredenih

uredaja.

odaberite podredeni uredaj je sada
uredaj koji zelite povezan i moze se
povezati i kliknite njime upravljati iz
gumb za povezivanje. daljine.

INDIKATOR STANJA

iQBridge ZB opremljen je LED indikatorskim svjetlima i tipkom za

uparivanje:
Boja Status Opis
- - UKLJUCIVANJE pri prvom pokretaniju (ili

Bijela Svijetli nakon vracanja na tvornicke postavke)
Sporo v S . . .
trepée Nacin uparivanja ili pogreska pri povezivanju

Plava Brzo. Nacin azuriranja
trepce
Svijetli Spojeno na Wi-Fi mrezu

Crvena | Svijetli Zurno zaustavljanje (zaustavite sve uredaje —

pogledajte sljededi odjeljak).




RJESAVANJE PROBLEMA HR

Problem Rjesenje

iQBridge ZB gubi * Provjerite Wi-Fi pokrivenost

Wi-Fi vezu (sporo * Provjerite je li se promijenila lozinka

trepcudi plavi LED) za Wi-Fi. Ako jest, ponovno pokrenite
postupak uparivanja.

Zelim zaustaviti sve * Pritisnite gumb na kucistu 10 sekundi

svoje uredaje — zurno — LED svijetli crveno.

zaustavljanje * Ponovno pritisnite tipku 10 sekundi za

izlaz iz Zurnog zaustavljanja.

Zelim vratiti tvorni¢ke | Pritisnite tipku na pristupniku dulje od

postavke 20 sekundi — LED svijetli bijelo.

Gubitak komunikacije  PribliZite pomocni uredaj iQBridge ZB
izmedu iQBridge ZB i * Provjerite napajanje

podredenog uredaja * Ponovno pokrenite iQBridge ZB

Za vise informacija o proizvodima i priru¢nicima:

www.astralpool.com

www.zodiac-poolcare.com

ZASTITNI ZNAKOVI

Zastitni znak Bluetooth® i njegov logotip registrirani su zastitni znakovi.

AppStore je usluzni zastitni znak tvrtke Apple, Inc. registriran u SAD-u i drugim
zemljama

Google Play i Android zastitni su znakovi tvrtke Google Inc.

Svi ostali zastitni znakovi i registrirani zastitni znakovi spomenuti u ovom dokumentu
zasti¢eni su autorskim pravima i pripadaju njihovim vlasnicima.
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Traducerea din limba englezd a instructiunilor originale.

PREZENTARE GENERALA

iQBridge ZB este un gateway Wi-Fi care vd permite sa va conectati si
sa controlati echipamentul de piscind* de pe smartphone, oriunde si
oricand. Este necesara o conexiune Wi-Fi la internet.

iQBridge ZB functioneaza cu aplicatia gratuitd Fluidra Pool disponibild
pe Apple Store® si Google Play®.

> i A

works with

FLUIDRA

PCOL

*Command Connect Cabinets care controleazd iluminatul si filtrarea, stecherele
conectate, asistentii de piscind conectati etc. Lista de compatibilitate a produselor
nu este exhaustiva si poate evolua in timp.

CONTINUTUL AMBALAJULUI
* 1 gateway Wi-Fi iQBridge ZB
¢ 1 adaptor de c.a. (poate varia in functie de regiune)
* Documentatie

SPECIFICATII TEHNICE

Dimensiuni 80 mm x 83 mm x 20 mm

Alimentarea | Intrare | 100-240 Vc.a. —50/60 Hz — max. 0,3 A

cu energie

electricd lesire 50Vc.c.—1,0A

Greutate 76g

Wi-Fi 802,11 b/g/n, putere maxima: 100 mwW

Bluetooth® BLE V4.2, 2,4 GHz, putere max. 100 mW

Radio Banda 2,4 GHz, putere radio maxima —
Wi-Fi +20 dBm / BLE +9 dBm




INSTALAREA RO

iQBridge ZB este conceput pentru a fi utilizat si amplasat in interior,
ntr-o zona suficient de apropiatd de router, pentru a avea acces la
semnalul Wi-Fi.

Odata gaswta o locatie potrivitd, este suficient sa conectati iQBridge ZB
la o priza electricd, folosind sursa de alimentare (furnizata).

ASOCIEREA CU APLICATIA

Pentru a asocia iQBridge ZB cu aplicatia Fluidra Pool:

o

works with

FLUIDRA

PCOL

Descarcati aplicatia Fluidra Tn aplicatie, faceti clic pe
Pool. Deschideti aplicatia si ,Addugare echipament” si
creati un cont sau conectati- urmati pasii afisati pentru
va. a asocia produsul.

o =

—ur

Scanati codul QR de pe Urmati pasii din aplicatie
eticheta de sub produs pentru a conecta gateway-ul
pentru a asocia sistemul. la reteaua dvs. Wi-Fi.
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RO ' Puteti accesa iQBridge ZB din aplicatia Fluidra Pool. Treceti
2 lasectiunea urmdtoare pentru a asocia celelalte dispozitive
pentru piscind care vor fi controlate de la distantd de catre

iQBridge ZB (dispozitive slave).

ASOCIEREA CU DISPOZITIVUL SLAVE

o Dupa ce ein aplicatie, e Dispozitivul

iQBridge ZB este selectati dispozitivul ~ slave este acum
asociat cu aplicatia,  slave pe care doriti sa conectat si poate
stati aproape il conectati si faceti fi controlat de la
de dispozitivul clic pe buton, pentru  distanta.

(dispozitivele) slave.  a stabili legdtura.

INDICATOARELE DE STARE

iQBridge ZB este echipat cu indicatoare luminoase LED si un buton

de asociere:
Culoare | Stare Descriere
. Alimentarea la prima pornire (sau dupd
Alb Pornit o resetare la valorile din fabricd)
I(Ze\:wpteﬁe Modul de asociere sau eroare la conectare

Albastru | Clipeste

. Modul de actualizare
rapid

Pornit Conectat la reteaua Wi-Fi

Oprire de urgenta (opriti toate dispozitivele —

Rosu Pornit A N >
vezi sectiunea urmatoare).
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DEPANAREA

Problema

Solutie

iQBridge ZB pierde
conexiunea Wi-Fi
(LED albastru care
clipeste lent)

* Verificati acoperirea Wi-Fi

* Verificati daca parola pentru Wi-Fi nu
s-a schimbat. Dacd da, incepeti din
nou procesul de asociere.

Vreau sd-mi opresc
toate dispozitivele —
Oprirea de urgentd

* Apdsati butonul de pe cutie timp de
10 secunde — LED-ul devine rosu.

* Apdsati din nou butonul timp de
10 secunde pentru a iesi din Oprirea
de urgentd.

Vreau sd resetez la
valorile din fabrica

Apasati butonul de pe gateway mai mult de
20 secunde — LED-ul se aprinde in alb.

Pierderea comunicarii
intre iQBridge ZB si
dispozitivul slave

* Mutati dispozitivul slave mai aproape
de iQBridge ZB

* Verificati alimentarea cu energie
electrica

* Reporniti iQBridge ZB

Pentru mai multe informatii despre produse si manuale:

www.astralpool.com

www.zodiac-poolcare.com

MARCI COMERCIALE

Marca comerciald Bluetooth® si logoul acesteia sunt marci inregistrate.
AppStore este 0 marca comerciala de servicii a Apple, Inc. inregistratd in Statele

Unite si alte tari

Google Play si Android sunt marci comerciale ale Google Inc.
Toate celelalte mérci comerciale si marcile comerciale inregistrate mentionate in
acest document sunt protejate prin drepturi de autor si reprezinta proprietatea

detinatorilor respectivi.

RO
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Preklad p6vodného navodu v anglickom jazyku.

PREHLAD

iQBridge ZB je brana Wi-Fi, pomocou ktorej mozete kedykolvek
a kdekolvek pripajat a ovladat zariadenia bazéna* s vyuzitim
smartfénu. Potrebujete internetové pripojenie cez Wi-Fi.

Bréna iQBridge ZB je kompatibilna s bezplatnou aplikaciou Fluidra
Pool, ktord je dostupna v obchodoch Apple Store® a Google Play®.

> G, 0D
e -

works with

FLUIDRA

PCOL

*Skrinky Command Connect, ktoré ovladaju osvetlenie a filtraciu, pripojené zastrcky,

pripojenych asistentov pre bazény atd. Zoznam kompatibilnych vyrobkov nie je
vyCerpavajlci a moéze sa casom rozsirovat.
OBSAH BALENIA

¢ 1 brana Wi-Fi iQBridge ZB

¢ 1 AC adaptér (moze sa lisit podla regionu)

* Dokumentécia

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Rozmery 80 mm x 83 mm x 20 mm
Zdroj Vstup | 100 — 240 V AC - 50/60 Hz - 0,3 A Max
napajania | \ystup | 50V DC-1,0A
Hmotnost 768
Wi-Fi 802.11 b/g/n, maximalny vykon: 100 mW
BLE V4.2, 2,4 GHz, maximdlny vykon
® )2, :
Bluetooth 100 mwW

Pasmo 2,4 GHz, maximalny radiovy vykon —

Rl Wi-Fi +20 dBm/BLE +9 dBm




INSTALACIA SK

Brana iQBridge ZB je navrhnutd tak, aby sa pouZzivala a instalovala
v interiéri a v dostatocnej blizkosti k smerovacu na pristup k signalu
Wi-Fi.

Ked najdete vhodné miesto, jednoducho zapojte branu iQBridge ZB
do elektrickej zasuvky pomocou (prilozeného) zdroja napajania.

PAROVANIE S APLIKACIOU

Ak chcete sparovat branu iQBridge ZB s aplikaciou Fluidra Pool:

(2]

works with

FLUIDRA

PCOL

Stiahnite si aplikaciu Fluidra V aplikacii tuknite na polozku
Pool. Otvorte aplikaciu ,Pridat zariadenie” a sparujte
a vytvorte si Ucet alebo sa vyrobok podla zndzornenych
prihlaste. pokynov.

o =

Systém sparujete Pripojte branu k sieti Wi-Fi
naskenovanim kédu QR na podla postupu v aplikacii.
stitku pod vyrobkom.
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SK ' Pristup k brane iQBridge ZB mbzete ziskat pomocou aplikacie
T  Fluidra Pool. Prejdite na dalsiu ¢ast a priradte si dalSie
zariadenia bazéna, ktoré bude na diafku ovladat brana
iQBridge ZB (podradené zariadenia).

PAROVANIE S PODRADENYM ZARIADENIM

OPO sparovani GVap\ika’di ePOdradené

brany iQBridge 7B vyberte podradené  zariadenie je teraz

s aplikdciou zostante zariadenie, ktoré pripojené a da sa
blizko podradeného  chcete pripojit, ovladat na dialku.
zariadenia. a prepojte ho

tuknutim na prislusné

tlacidlo.

STAVOVA KONTROLKA

Brana iQBridge ZB je vybavena svetelnymi kontrolkami LED
a tlacidlom parovania:

Farba Stav Vysvetlenie

Zapnuté napajanie pri prvom spusteni (alebo

Biela Svieti po obnoveni tovarenskych nastaveni)

Pomalé P ) o

blikanie Rezim pérovania alebo chyba po pripojeni
Modra Ryphle_ Rezim aktualizacie

blikanie

Svieti Pripojené k sieti Wi-Fi

Nudzové zastavenie (zastavi vietky zariadenia

Cervena | Svie — preditajte si dalsiu ¢ast).
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RIESENIE PROBLEMOV

Problém

RieSenie

Bréna iQBridge ZB
strdca pripojenie

k sieti Wi-Fi (modra
kontrolka LED pomaly
blika)

Skontrolujte pokrytie signdlu Wi-Fi
Skontrolujte, ¢i sa nezmenilo heslo

k sieti Wi-Fi. Ak ano, znova vykonajte
parovanie.

Chcem zastavit vietky
zariadenia — nidzové
zastavenie

Na 10 sekind stlacte tlacidlo na boxe —
kontrolka LED zacne svietit nacerveno.
Ak chcete nidzové zastavenie ukondit,
znova stlacte tlacidlo na 10 sekdnd.

Chcem obnovit
tovarenské
nastavenia

Stlacte tlacidlo na boxe na dlhsie ako
20 sekund- kontrolka LED zacne svietit
nabielo.

Strata komunikdcie
medzi iQBridge

ZB a podriadenym
zariadenim

* Posunte podriadené zariadenie blizsie
k zariadeniu iQBridge ZB

* Skontrolujte napajaci zdroj

* Restartujte iQBridge ZB

Dalsie informacie o vyrobkoch a navody najdete tu:

www.astralpool.com

www.zodiac-poolcare.com

OCHRANNE ZNAMKY

Ochrannd znamka Bluetooth® a jej logo su registrované ochranné znamky.
AppStore je ochranné znamka sluzby spolocnosti Apple, Inc. zaregistrovana

v Spojenych statoch americkych a dalsich krajinach.

Google Play a Android su ochranné znamky spolo¢nosti Google Inc.

Vsetky ostatné ochranné zndmy a registrované ochranné zndmky spomenuté
v tomto dokumente podliehaju autorskému zakonu a st majetkom prislusnych

vlastnikov.

SK
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MpeBog, Ha OPUTMHANHWTE MHCTPYKUMM Ha BbArapcKM esmk,
MPEMNEA

iQBridge ZB e Wi-Fi wnio3, KoiTo Bu no3sonssa Aa cBbp3sate
v ynpasnasaTe obopyAsaHeTo cu 3a baceitH* oT Bawmna cMapTdoH,
HaBCAKB/E M N0 BCAKO Bpeme. Heobxoayma e Wi-Fi nHTepHeT Bpb3ka.

iQBridge ZB pabotu ¢ 6esnnatHoTo npunoxerue Fluidra Pool,
HannyHo 8 Apple Store® 1 Google Play®.

|4 gle play [=; EI
2 Available on
[ $ App Store E
*Wkapose Command Connect, KOUTO yNpaBAABaT OCBETIEHWETO U GUATPaLMATA,
CBbP3aHY LEMNCen, CBbP3aHM NOMOWHMUM 33 BaceiiHi 1 Ap. CINCLKBT Cbe

CbBMECTUMOCT Ha NPOAYKTUTE He e M34epnaTeneH 1 MoXe Aa ce NPOMeHs
C TeyeHue Ha BpemeTo.

CbAbPKAHNE HA OMAKOBKATA
¢ 1iQBridge ZB Wi-Fi wnio3
* 1apanTep 3a NPOMeH/INB TOK (MOXe Ja Ce pa3nyasa
B 33BUCMMOCT OT permoHa)
* JlokymeHTauua

TEXHUYECKU CNEUNDPUKALINN

works with

FLUIDRA

Pasmepu 80 mm x 83 mm x 20 mm
Broari 100-240 Vac — 50/60 Hz — 0,3 A makc.
3axpaHBall, (AEIRIEA
kaben
MSXOBALM | < e — 1,0 A
AaHHN
Terno 76g
WicFi 802,11 b/g/n, Makc1manHa MOLYHOCT:
100 mW
BLE V4.2, 2,4 GHz, MakcvmanHa MoLHOCT
® , 2, 8
Bluetooth 100 mW
YecToTHa neHTa 2,4 GHz, makcumanHa
Paano paaromowHocT — Wi-Fi +20 dBm / BLE
+9 dBm




NHCTAJINPAHE

BG

iQBridge ZB e npoeKkTUpaH Aa ce U3MnoN3Ba W NOCTaBA Ha 3aKpUTO,
Ha MACTO, A0oCTaTb4yHO 61130 A0 pyTepa, 3a Aa MMa A0cTbn Ao Wi-Fi

CUrHana.

Cnef KaTo HamepuTe MOAXOAALLO MACTO, MPOCTO BKlodeTe iQBridge
ZB KbM eNIeKTPUYECKM KOHTAKT C MOMOLLTa Ha 3axpaHBallua 610k

(B KOMMNNEKTA).

COBOABAHE C MPUTOXEHUETO

3a pa casownTe iQBridge ZB ¢ npunoxeHweto Fluidra Pool:

works with

FLUIDRA

PCOL

W3Ternete npunoxeHmeto
Fluidra Pool. OtsopeTe
NPUIOXKEHUETO U Cb3aaiiTe
QAKAYHT Uan Bne3Te B Hero.

CkaHupaiite QR Kozaa BbpXy
eTVKeTa Noj NpoAyKTa, 3a Aa
cABouTe cucTemarta.

o

B NPUIOXKEHNETO KANKHEeTe
BbpxXy ,[obasaHe Ha
obopyasaHe” u cneagaite
NOKa3aHuTe CTbMNKK, 33 Aa
cABOUTE NPOAYKTa.

N
3

CnepBaiiTe CTbNKUTE
B MPUNOKEHNETO, 33 Aa
CBbpXETe W/o3a ¢ Bawata
Wi-Fi mpesxa.
85
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MOXeTe fia nonyyuTe AocTbn Ao iQBridge ZB ot
npunosxeHueto Fluidra Pool; npemuHeTe kbm creasalmns

pasaern, 3a Aa acouumpare 4pyruTe cu ycTpoiicTsa 3a baceitH,
KOWTO LLe Ce ynpasaaBaT ANCTaHUMOHHO oT iQBridge ZB
(nosumHeHw ycTpoiicTsa).

CLBOABAHE C MOAYMHEHOTO YCTPOWCTBO

o Cnep kato

iQBridge ZB e cagoeH usbepete

C NpUNOXeHUeTo,

3acTaHete 61130 A0
nog4mHeHoTo(uTe)

yCTpoKcTBO(a).

9 B npunoxeHueto e MNopunHeroto

YCTPOVICTBO Beye
noAYMHEHOTO € CBbP3aHO 1 MOXe
YCTPOVICTBO, KOETO [la ce ynpasnaga ot
1CKaTe /la CBbpXKeTe,  PasCToAHMe.

U LIpaKHeTe BbpXy

6yToHa 3a cBbp3BaHe.

MHOWMKATOP 3A CbCTOAHUETO

iQBridge ZB e 0bopyaBaH CbC CBETOANOAHM MHAMKATOPU 1 BYTOH 3a

cABoABaHe:
LBAT; cratyc. | OnucaHve
BK/toyBaHe Ha 3aXpaHBaHETO NpU MbPBO
Ban Bk CTapTpaHe (MAu cnej Bb3CcTaHoBABaHE Ha
babpuyHUTE HACTPOIIKKM)
BaBHO | PexMm Ha ciBOABaHE AW rpellka npu
MuraHe | cBbp3BaHe
Cw BoP30 | posiim Ha akTyannaupare
MuraHe v p
Bk, CBbp3aHo kbM Wi-Fi mpexaTta
ABapWITHO crinpaHe (cnpeTe BCUYKN
YepseH | Bkn. P P (enp

YCTpOIACTBa — BUKTE CNesBaluma pasgen).




OTCTPAHABAHE HA HEU3MPABHOCTU

Mpobnem PeweHne

iQBridge ZB ry6u * lNposepka Ha Wi-Fi nokputneto

Wi-Fi Bpb3ka * [IpoBepeTe aanv naponata 3a Wi-Fi He
(6aBHO muraLL, cH € NpomeHeHa. AKO e TaKa, 3anoyHeTe
cseToAMOA) npoleca Ha CABOABaHE OTHOBO.
Mckam aa cnpa ¢ HatucHeTe 6yToHa Ha KyTWATa 3a
BCUYKMTE CM 10 ceKyHAy — CBETOAMOABT CTaBa
ycTpolicTea — YepBeH.

.

HaTtucHeTe oTHOBO GyTOHa 3a
10 ceKyHAw, 3a Aa U3/1e3eTe OT Peknm
Ha aBapuinHO cnupate.

aBapuitHo cnupaxe

Mckam fa Bb3cTaHoBA | HaTuckeTe GyToHa Ha Wi03a 3a noseve OT

babpuunute 20 ceKyHAW — CBETOAMOALT CBETBA B HAN0.
HaCTPOIiKK No

noapasbupaxe

3aryba Ha * [pemecTeTe NOAYMHEHOTO YCTPONCTBO
KOMYHUMKaLma no-6auso po iQBridge ZB

mexay iQBridge * [lposepeTe 3axpaHBaHeToO

ZB v nog4YMHeHoTo * PecrapTupaiite iQBridge ZB
YCTPOWCTBO

3a noseye MHGOPMALMA OTHOCHO NPOAYKTUTE U PbKOBOACTBATA:
www.astralpool.com

www.zodiac-poolcare.com

THPTOBCKM MAPKU

ToprosckaTa Mapka Bluetooth® 1 HeiHOTO N0T0 ca PerncTPMpPaHu THPTOBCKN MapKM.

AppStore e Tbproscka mapka Ha Apple, Inc., pervctpupana 8 CbeguHeHnTe watm
W APYTY CTPaHM.
Google Play u Android ca Tbproscku mapku Ha Google Inc.

BCUYKIM APYI THPTOBCKM MapKu M PErMCTPUPaHI TbPTOBCKM MapKu, COMeHaT!

8 TOSMGCLOKVMSHT, Ca 3aWMTeHM C aBTOPCKM NPaBa i ca CODCTBEHOCT Ha CbOTBETHUTE
MM COBCTBEHMUM.

BG
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Orijinal talimatlarin ingilizceye terctimesi.

GENEL BAKIS

iQBridge ZB havuz ekipmaninizi* akilli telefonunuzdan her yerde
ve her zaman baglamanizi ve kontrol etmenizi saglayan bir Wi-Fi ag
gecididir. Bir Wi-Fi Internet baglantisi gereklidir.

iQBridge ZB, Apple Store® ve Google Play®’de mevcut olan Ucretsiz
Fluidra Pool uygulamasi ile galisir.

> G, 0D
e -

*Aydinlatma ve filtrelemeyi kontrol eden Command Connect Kabinleri, bagli prizler,
bagli havuz yardimcilari vb. Uriin uyumluluk listesi eksiksiz degildir ve zaman iginde
degisebilir.

AMBALA]J iCERIGI
« 1iQBridge ZB Wi-Fi Ag Gegidi
¢ 1 AC adaptori (bolgeye gore degisiklik gosterebilir)
* Belgeler

works with

FLUIDRA

PCOL

TEKNIK OZELLIKLER

Ebatlar 80mm x 83mm x 20mm

Gug Girig 100-240 Vac- 50/60 Hz- 0.3A Maks

kaynagl | ciiis 5.0 Vdc- 1.0A

Agirhik 76g

Wi-Fi 802.11 b/g/n, maks. glic: 100 mW

Bluetooth® BLE V4.2, 2.4 GHz, maks. glic 100 mW

b Bant 2,4 GHz, maksimum radyo glici- Wi-Fi
v +20dBm / BLE +9dBm




KURULUM

iQBridge ZB i¢ mekanda, yénlendiricinin Wi-Fi sinyalinin erisebilecegi
yeterli mesafedeki yerlerde kullanilmak ve yerlestirilmek tzere
tasarlanmistir.

Uygun bir yer buldugunuzda, gug kaynagini (tedarik edilir) kullanarak
iQBridge ZB cihazini basitge bir elektrik prizine takin.

UYGULAMAYLA ESLESTIRME
iQBridge ZB'yi Fluidra Pool uygulamasiyla eslestirmek igin:

e

works with

FLUIDRA

PCOL

Fluidra Pool uygulamasini
indirin. Uygulamayi agin ve
bir hesap olusturun veya
oturum agin.

©

Sistemi eslestirmek igin
Grtindin altindaki etiketteki
QR kodunu tarayin.

Uygulamadan “Ekipman ekle”
segenegine tiklayin ve GUriin
eslestirmek igin goruntulenen
adimlari takip edin.

o =

Ag gecidini Wi-Fi aginiza
baglamak igin uygulamadaki
adimlari takip edin.

TR
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' iQBridge ZB'ye Fluidra Pool uygulamasindan erisebilirsiniz.

T  iQBridge ZB tarafindan uzaktan kontrol edilecek diger havuz
cihazlarinizi (bagimli cihazlar) iligkilendirmek igin bir sonraki
bolime gegin.

BAGIMLI CIHAZLA ESLESTIRME

o iQBridge 9 Uygulamadan, eAmk bagimli

ZB uygulama ile baglamak istediginiz  cihaz baglidir ve
eslestirildiginde, bagimli cihazi segin ve uzaktan kontrol
bagimli cihaza baglanti i¢in dugmeye edilebilir.
(cihazlara) yakin tiklayin.

durun.

DURUM GOSTERGESI

iQBridge ZB'de LED gosterge isiklari ve bir eslesme digmesi
mevcuttur:

Renk Durum Agiklama
ilk calishrmada (veya fabrika sifirlamasindan
Beyaz Agik sonra) glig ACIK
Yavag
yanip Eslestirme modu veya baglanti hatasi
sénme
Mavi Hizh
yanip Guincelleme modu
sénme
Acik Wi-Fi agina bagh
Acil durdurma (ttim cihazlari durdurun-
Kirmizi | Agik sonraki bélime bakin).




SORUN GIDERME

Sorun

Goziim

iQBridge ZB,
Wi-Fi baglantisini
kaybediyor (yavas
yanip sénen mavi
LED)

* Wi-Fi kapsama alanini kontrol edin

* Wi/Fisifresinin degismediginden emin
olun Degismisse, eslestirme islemini
yeniden baglatin.

Tum cihazlarimi
durdurmak istiyorum
- Acil durdurma

* Kutudaki diigmeye 10 saniye siireyle
basin- LED kirmizi yanar.

* Acil durdurmadan gikmak igin
dugmeye yeniden 10 saniye sureyle
basin.

Varsayilan fabrika
ayarlarina sifirlamak
istiyorum

Ag gecidindeki digmeye 20 saniyeden uzun
basin- LED beyaz yanar.

iQBridge ZB ile
bagimli cihaz arasinda
iletisim kaybi

* Bagimli cihazi iQBridge ZB'ye
yakinlastirin

* Gug kaynagini kontrol edin

* iQBridge ZB'yi yeniden baslatin

Urtinler ve kilavuzlar hakkinda daha fazla bilgi igin:

www.astralpool.com

www.zodiac-poolcare.com

TICARI MARKALAR

Bluetooth® ticari markasi ve logosu tescilli ticari markalardir.
AppStore, Amerika Birlesik Devletlerinde ve diger tlkelerde tescilli bir Apple, Inc.

hizmet ticari markasidir.

Google Play ve Android, Google Inc. ticari markalaridir.

Bu belgede adi gecen diger tiim ticari markalar ve tescilli ticari markalarin telif
haklart’saklidir ve ilgili sahiplerinin miilkiyetindedir.
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